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Catalogue FLOW LOGIC
Solution de chauffage/climatisation

a débit de réfrigerant variable.
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FLOW LOGIC est une gamme de solutions de chauffage/climatisation a débit de réfrigérant variable
composée de 3 systemes fonctionnant avec le fluide haut rendement R410A. Cette gamme permet de
piloter indépendamment jusqu’a 40 unités intérieures couvrant une plage de puissance de 4 a 48 CV
(11 a 135 kW).

Grace a la technologie DC INVERTER, ces systemes autorisent d’excellentes performances
énergétiques (COP dépassant 4) tout en proposant un fonctionnement ultra silencieux et un encombrement
extrémement faible.

Cette gamme est en outre adaptée a de multiples applications : résidentiel, petits commerces,
grands ensembles de bureaux, centres commerciaux, hotels, etc. et ce grace a divers avantages

techniques tels que :
e une gamme de groupes monophasés,

¢ des longueurs de liaisons et
des dénivelés importants,

¢ un chauffage jusqu’a -20 °C extérieur,
e un systéme de chauffage et
de refroidissement simultané.

® GARANTIES

Fiables et performantes, ces gammes

bénéficiant de composants largement éprouvés ® FLOW LO\GIC

sont pourvues de la technologie DC INVERTER UN SYSTEME PERFORMANT

de derniére génération. POUR TOUS LES ACTEURS DU
- Fort de ces atouts, nous consentons sur PROJET
'ensemble de la gamme FLOW LOGIC une garantie = . S .
compresseur de 5 ans, de 3 ans pour lensemble des * Propriétaire ou exploitant benéficient d'un
composants et d'un an piéces et main d’ceuvre dés systeme offrant des économies d’énergie
lors que la mise en service est effectuée par une significatives impactant directement la
Station Technique Agrée Airwell. facture énergétique.

o Lutilisateur bénéficie d'un systéeme haute
performance garantissant un confort optimal
tout au long de l'année.

® ECONOMIES D’ENERGIE * L'installateur bénéficie d’'une grande
OPTIMALES - PRESERVATION simplicité de mise en ceuvre.

DE LENVIRONNEMENT * Le bureau d’étude dispose de divers outils
Lefficacité énergétique de la gamme FLOW LOGIC (logiciel et documentations) facilitant le

est exceptionnelle grace & lemploi de compresseurs dimensionnement du systéme.
DC INVERTER et a l'utilisation de moteurs de ventilation
a vitesse variable. Ainsi, pour 1 kWh électrique
consommeé par le systeme, celui-ci restitue jusqu'a

4 kWh thermiques. / .
Fonctionnant au R410A, éligibles au crédit d’impat ® UNE GAMME COMPLETE
pour une application résidentielle ; lensemble de ces D'’UNITES INTERIEURES

produits contribuent a la préservation de
lenvironnement (fluide écologique haut
rendement, recyclable et préservant

la couche d'ozone, diminution des
consommations énergétiques) dans

le cadre du plan Energies Renouvelables

\_

ET DE SYSTEMES DE COMMANDE

%’ ”"lh NKZFL NK1FL

NK6FL NKFL

1
o ‘
1 NDLP NDHP
@ FONCTIONNEMENT SILENCIEUX NDSLP
Les compresseurs Twin Rotary DC INVERTER équipant
les produits de la gamme FLOW LOGIC permettent %
de réduire significativement le niveau sonore et NWFL NPEL
les vibrations garantissant un fonctionnement NFFL
particulierement silencieux. Les unités intérieures et les systémes de commande
du FLOW LOGIC sont identiques pour les trois systémes
de la gamme.




La gamme FLOW LOGIC est composée de 3 systemes permettant de
répondre a tous les besoins et a toutes les configurations d’installation.

MINI FLOW LOGIC 2 TUBES i &)
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Composée de trois groupes monophasés de 4-5-6 CV, cette gamme est destinée aux
— applications résidentielles ou au petites applications tertiaires.

> Les ¥ de lagamme

X ® COP atteignant 4,1. ® Fonctionnement refroidissement jusqu’a

® Jusqu'a 9 unités intérieures connectables. -10 °C extérieur. )
@ Gamme monophasée. @ Compresseur et ventilateur DC INVERTER. 2
— . ®Encombrement minimal (0,32 m? au sol). ® Longueurs de liaison atteignant 150 m. %
- ® Fonctionnement chauffage jusqu’a -20 °C ext. X
\ / -
o £
FLOW LOGIC 2 TUBES B -
Logic S

4 | N

Composée de 5 modeles DC Inverter de 8-10-12-14-16 CV, cette nouvelle génération de groupes
permet de couvrir une plage de puissance de 8 a 48 CV en mixant jusqu’a 3 groupes entre eux.
Cette gamme propose des niveaux de pressions sonores oscillant entre 55 et 66 dB(A) hors
mode silence, ce qui en fait la plus silencieuse du marché.

> Les 4 de lagamme

gamme des unités intérieures

® Lensemble de la gamme est DC Inverter. ® Systemes de commande identiques
® Plage de puissance de 8 a 48 CV. a la gamme FLOW LOGIC 3 tubes
® COP moyen 3,9. et Mini FLOW LOGIC R410A.
® COP atteignant 4,1, augmenté de 15 % par rapport ® Optimisation de l'encombrement des groupes.
a la gamme précédente. @ Dégivrage entre groupes extérieurs.
® EER augmente de 12 % par rapport a la gamme précédente. @ Permutation automatique des temps
® 40 unités intérieures connectables des 24CV avec de fonctionnement.
seulement 2 groupes extérieurs. ® Longueur totale de liaison, 300 metres.
® Fonctionnement en mode chauffage -20°C. ® Large gamme de systemes de controle
® Ventilateur DC INVERTER. [télécommandes infrarouges, centralisée, simplifiée,
@ Niveau sonore : 51,5 dB[A]*. Intelligent Controller, passerelle GTC...).
@ Coefficient de foisonnement de 130%. o L? gamme MFL-R410 est éligible au credit x5
® Unités intérieures identiques & la gamme FLOWLOGIC ~ d1mpot. £
3 tubes et Mini FLOW LOGIC R410A. §
\- J é
g
| FLOW LOGIC 3 TUBES i
FLOW LOGIC 3 TUBES Ji.s
) Logic @
4 | N\
Composée de cing groupes DC INVERTER de 8-10-12-14-16 CV, cette gamme couvrant
une plage de puissance de 8 a 48 CV (22 a 135 kW) est destinée a toutes les applications
tertiaires haut de gamme, fonctionne simultanément en mode chauffage et en mode
refroidissement et dispose d’un systéme de récupération d'énergie.
> Les 4 de lagamme
® COP moyen 3,9. @ Fonctionnement refroidissement 8
® EER moyen 3,4. jusqu'a -10°C ext. 2
® Chauffage et refroidissement simultané. @ Systéme extrémement silencieux (renforcé en 8
® Systeme a récupération d'énergie. mode silence). =
® 40 unités intérieures connectables des 24CV. ® Compresseur et ventilateur DC INVERTER.
® Compresseur et ventilateur DC INVERTER. ® Permutation automatique des temps
® Faible encombrement au sol (0,79 m?). de fonctionnement des compresseurs.
® Fonctionnement chauffage jusqu'a -20°C ext. ® Longueur totale de liaison de 300 m.
. J




® GROUPES EXTERIEURS
Puissance en CV 4 5 6 8
Puissance froid en kW 11,2 14 15,5 22,4
Puissance chaud en kW 12,5 16 17,6 25

Groupes . ;

14 16
40 45
45 50

MINI FLOW LOGIC 2 tubes

Fl Combinaison (CV) 4 5 6
Log ic Référence MFL4OHR4L10 | MFLSOHR410 | MFL6OH R410
Code Oracle 7SP14R023 | 7SP14R024 | 7SP14R025
FLOW LOGIC 2 tubes e iii ‘ iii ] N ]
ka0 Combinaison (CV) 8 10 12 14 16 8+10
Fl o MFL 80R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 120R-3R410| MFL 140R-3R410] MFL 160R-3R410 | MFL 80R-3R410
Logic Référence MFL 100R-3R410
7SP14R012 | 7SP14RO13 | 7SP14RO14 | 7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R012
Code Oracle 7SP14R013
FLOW LOGIC 3 tubes Groupes ILJE ‘ {[IE ] 5 ]
Combinaison (CV) 8 10 12 14 16 8+10
4i-410 o EFL 80-3R410 | EFL 100-3R410 | EFL 120-3R410 | EFL 140-3R410 | EFL 160-3R410 | EFL80-3R410
Fl Référence EFL 100-3R410

Logic

7SP14R018 | 7SP14RO19 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R018
Code Oracle 7SP14R019

® GAMME DES UNITES INTERIEURES
Taille I D T

Muraux ’ : ‘ ST-NWFL 7R ST-NWFL 9R ST-NWFL 12R
Code oracle ) =——n) 7SP02R296 7SP02R293 7SP02R294
Gainables Extra Plat e ! ST-NDSLP 7R ST-NDSLP 9R ST-NDSLP 12R
Code oracle ‘ 7SP0O3R002 7SPO3R003 7SP0O3R004
Gainables Basse Pression ST-NDLP 7R ST-NDLP 9R ST-NDLP 12R
Code oracle 7SPO3R068 7SPO3R069 7SPO3R070

Gainables Haute Pression

Code oracle w_t‘h _#
Accessoire : Kit RAP valve NRAP-FL

Cassettes 4 voies 600x600 ST-NK6FL 7R ST-NK6FL 9R ST-NK6FL 12R

Code oracle =2 -:: 7SP04R006 7SP04R007 7SP04R008
Option obligatoire : Facade GR ST-NK6FL 7ACVFR003 7ACVFR003 7ACVFR003
Cassettes 4 voies ST-NKFL 7R ST-NKFL 9R ST-NKFL 12R
Code oracle t:;{;)\ 7SP04R137 7SP04R138 7SP04R139
Option obligatoire : Facade GR ST-NK7-60 -‘\: » 7ACVFR292 7ACVFR292 TACVFR292
Option : Plénum FAIP-NKFL 7-60 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293
Option : Prise Air neuf FAIB-NKFL 7-60 7ACVFR294 7ACVFR294 7ACVFR294
Cassettes 2 voies ST-NK2FL 7R ST-NK2FL 9R ST-NK2FL 12R
Code oracle 9 7SP04R149 7SP04R150 7SP04R151
Option obligatoire : Facade GR ST-K2(7-18) = 7ACVFR002 7ACVFR002 7ACVFR002
Option obligatoire : Facade GR ST-K2(24)
Cassettes 1 voie ST-NK1FL 9R ST-NKIFL 12R
Code oracle ' 7SP04R001 7SP04R002

Option obligatoire : Facade NK1FL9-24R TACVFRO01 7ACVFRO01

Code oracle 7SP02R298
Consoles ST-NFFL 7R ST-NFFL 9R ST-NFFL 12R
Code oracle 7SP01R123 7SP0O1R124 7SP01R125

Plafonniers ;__ ; ST-NPFL 12
|
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20 22 24 26
56 61,5 68 73
63 69 76,5 81,5

30 32 34 36
85 90 96 101
95 100 108 113

40 42 44 46 48
113 | 118 | 124 | 130 | 135
127 | 132 | 138 | 145 | 150

)s) ol

10+10 | 10+12 | 10+14 | 10+16 | 12+16 | 14+16 | 16+16 | 10+10+14 [ 10+10+16  10+12+16 | 10+14+16 | 10+16+16 | 12+16+16 | 14+16+16 | 16+16+16

MFL 100R-3R410  MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 120R-3R410  MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410 § MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410  MFL 100R-3R410| MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410  MFL 120R-3R410 | MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410
MFL 100R-3R410  MFL 120R-3R410 | MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410  MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410  MFL 120R-3R410| MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410  MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410
MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410 MFL 160R-3R410| MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410
TSP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R013 | 7SP14R013  7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030
TSP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R013 | 7SP14R013  7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030
7SP14R029 | 7SP14R030  7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030

oo o ol

10+10 | 10+12 | 10+14 | 10416 | 12+16 | 14+16 | 16+16 | 10+10+14 | 10+10+16 | 10+12+16 | 10+14+16 | 10+16+16 | 12416+16 | 14+16+16 | 16+16+16
EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL 100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL120-3R410 | EFL140-3R410 | EFL160-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL 100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL120-3R410 | EFL140-3R410 | EFL 160-3R410
EFL100-3R410 | EFL120-3R410 | EFL 140-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL 120-3R410 | EFL140-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL 160-3R410
EFL 140-3R410 | EFL160-3R410 | EFL 160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL 160-3R410
7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022
TSP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022
7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022

gamme des groupes extérieurs

gamme des unités intérieures

1 % 1 18 f au f s f 4 [ e | % ] 9%

ST-NWFL 16R ST-NWFL 18R ST-NWFL 24R

7SPO2R368 7SP02R295 7SP02R297
ST-NDSLP16R ~ ST-NDSLP18R  ST-NDSLP 22R
7SPO3R005 7SPO3R006 7SPO3R007 =
STNDLP16R ~ ST-NDLP18R ~ ST-NDLP24R  ST-NDLP36R ST-NDLP 48R £
7SPO3R085 7SPO3RO7L 7SPO3R072 7SPO3RO73 7SPO3RO74 S
ST-NDHP24R  ST-NDHP36R  ST-NDHP 48R ST-NDHP76R  ST-NDHP 96R 3
7SPO5R124 7SPOSR125 7SPO5R126 7SP15R127 7SP15R128 8
TACFHR418 7ACFHR418 g
ST-NK6FL16R  ST-NK6FL 18R &
7SP04R009 7SPO4R010
7ACVFR003 7ACVFRO03
ST-NKFL16R ~ ST-NKFL18R ~ ST-NKFL24R  ST-NKFL36R  ST-NKFL48R ST-NKFL60R
7SP04R171 7SPO4R140 7SP04R141 7SP04R142 7SP04R143 7SP04R144
TACVFR292 TACVFR292 TACVFR292 TACVFR292 TACVFR292 TACVFR292
7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293
TACVFR294 TACVFR294 TACVFR294 TACVFR294 TACVFR294 TACVFR294
ST-NK2FL16R  ST-NK2FL18R  ST-NK2FL24R
7SPO4RLT0 7SPO4R152 7SPO4R153
7ACVFR002 7ACVFR002 .
7ACVFRL70 =
ST-NKIFL18R  ST-NKIFL 24R 3
7SP04R003 7SP04R004 =
7ACVFRO0L 7ACVFRO0L

ST-NPFL 16R ST-NPFL 18R ST-NPFL 24R ST-NPFL 36R ST-NPFL 48R

7SP02R369 7SP02R299 7SP02R300 7SP0O2R301 7SP02R302
ST-NFFL 18R ST-NFFL 24R
7SPO1R126 7SPO1R127




Les avancées technologiques de la gamme

/. COMBINAISON DES COMPRESSEURS DES SYSTEMES FLOW LOGIC

Fréquences harmoniques réduites au minimum Capaciteé
La combinaison d"'un compresseur DC INVERTER et d'un compresseur
a vitesse constante permet de réduire les fréquences
harmoniques générées.

y . . iy r . Compresseur
Régulation a capaciteé variable DC Inverter
Les unités sont équipées d'un compresseur DC INVERTER - Compresseur
et d'un compresseur a vitesse constante. DC Ivarter | DCInverter
La régulation de puissance, difficilement réalisable avec Compresseur | Compresseur
un compresseur a vitesse constante, est réalisée/en souplesse Cgé“ﬁlrve:rst‘;‘;r :’o‘r"'stf::tee cao‘r’l's‘f::é
avec un compresseur DC INVERTER : c’est une régulation Compresseur | Compresseur | Compresseur
continue ou linéaire. Compresseur| avitesse avitesse a vitesse
La différence de performances relevée lors du démarrage RRIEHEER | e ante L coretante

\d'un compresseur a vitesse constante est également supprimée. Charge
® PERMUTATION AUTOMATIQUE ® FONCTION SECOURS
DES TEMPS DE FONCTIONNEMENT
DES COMPRESSEURS Hors service

La durée de fonctionnement des compresseurs est
gérée par un microprocesseur qui permet d'uniformiser
ce temps pour chaque compresseur du systeme.

™
5
@
0
8
2
s
E
S

o

BT

m A' C: Compresseur DC Inverter Défaillance d’un compresseur Défaillance d’un compresseur

B, D : Compresseur vitesse fixe ' '

L Augmentation La fonction de secours permet de poursuivre Uexploitation.
de charge
n E]E] — u E:]a Dans le cas ou l'un des deux compresseurs d'un groupe
Son 30n 50w 10n est hors service, il est possible grace a un commutateur
lAusmentatinn situé sur le tableau électrique de l'unité extérieure de
de charge poursuivre U'exploitation uniquement sur lautre
1 —1 I s R S— compresseur.
Augmentation . s ;. . N
R De plus, si une des unités extérieures d'un systeme
ua aa — ua E]n présente une défaillance, les autres unités extérieures
prennent le relais dans le mode secours.
1 1 Y N Y N
Télécommande ' [ Télécommande Télécommande Télécommande
infrarouge infrarouge pour infrarouge pour filaire standard
toutes unités NKZFL, NK2FL, NK6FL NWFL
50 (8 | =T
|I !
L = —_—
| —
RCIRK-FLR RCIRWR NRCB-FLR NRCT-FLR
Code : 7ACEL1310 ) \_Code : 7ACELR309 | /'\_Code : 7ACELR312 / \_Code : 7ACELR001 /
Programmateur | Controleur Boitier E/S Capteur
hebdomadaire intelligent série/paralléle a distance
= —r— et
— = =
o | = | | == tay
L o= = . bt —
i =
NWTM-FLR NRSC-FLR IC-FLR SPIO-FLR LON-FLR NSDR

\_Code : 7ACELR314 / / \_Code : 7ACELR319 / | ' \_Code : 7ACELR320 / \_Code : 7ACELR316 /
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® PLAGE DE FONCTIONNEMENT ETENDUE

Mode refroidissement

Plage de fonctionnement mode
refroidissement jusqu’a -10°C
extérieur grace au ventilateur

DC Inverter. -20

30 40 43%° 50
* -5 °C pour le Flow Logic 2 tubes Mode froid, température extérieure (°C BS)

Mode chauffage
Fonctionnement mode chaud
jusqu’a -20°C extérieur.

Plage de fonctionnement
température intérieure :

16a230°C

gamme des groupes extérieurs

-20 0 0 ® 10 ™e 20
Mode chaud, température extérieure (°C)
K. LONGUEURS DE LIAISONS \
Longueur réelle des liaisons >» 150 m
Longueur équivalente des liaisons » 175 m
Longueur totale des liaisons >» 300 m

(200 m pour Mini FLOW LOGIC)

\

gamme des unités intérieures

Dénivelé : 50 m
Différence
de niveau
entre unités
intérieures : 15 m

Longueur réelle
des liaisons : 150 m

.

Systémes de commande

® RECUPERATION D’ENERGIE (3 tubes)

Les calories évacuées des pieces en refroidissement sont
restituées “gratuitement” aux pieces en demande de chauffage
permettant des économies d'énergie significatives.

Accessoires

Fluxde .
chaleur

Chauffage Refroidissement
(restitution de calories) (évacuation de calories)



MINI'FLOW LOGIC 2 TUBES

La gamme Mini FLOW LOGIC 410 est une solution de
chauffage/climatisation a débit de réfrigérant variable 2 tubes
fonctionnant avec le fluide haut rendement R410A. Cette gamme sans
équivalence sur le marché permet de piloter indépendamment jusqu’a
9 unités intérieures. Grace a la technologie Inverter, ce systéme peut
atteindre un COP de 4 tout en proposant un fonctionnement ultra
silencieux et un encombrement extrémement faible.

Grace a sa grande modularité, le Mini FLOW LOGIC est aussi bien

adapté aux applications résidentielles qu'aux petites applications
tertiaires (petit commerce, cabinets médicaux, etc.).

MFL-HR 40/50/60

4 )
> LES + PRODUITS
® COP moyen de 4,1. @ Faible encombrement au sol (0,32 m?).
® Compresseur et ventilateur DC INVERTER. @ Systeme extrémement silencieux.
® 9 unités intérieures connectables a un seul groupe extérieur. ® Alimentation électrique monophasée.
@ Chauffage jusqu'a -20 °C extérieur. @ Installation aisée.
@ Refroidissement jusqu’a -10 °C extérieur. @ Unités intérieures et systémes de commandes
® Longueur totale de liaison de 200 m. identiques au FLOW LOGIC 2 et 3 tubes.
- J
v > Astuce

Selon les contraintes d'installation ou d'utilisation, il est possible sur un méme site de combiner un ou plusieurs
groupes Mini FLOW LOGIC avec un systéme FLOW LOGIC 2 tubes.

Les avantages :

* Pilotage de tous les systemes avec la méme régulation.

* Pas de différence au niveau du design (les unités intérieures sont identiques pour tous les systemes).

Exemple : dans le cas d'un hotel possédant des salles de conférence au rez-de-chaussée et des chambres aux étages,
il est possible de traiter les salles de conférence avec un Mini FLOW LOGIC et les chambres avec un FLOW LOGIC 2
tubes. Ainsi, en hiver, il est possible de chauffer les chambres et de refroidir les salles de conférence recevant beaucoup
de personnes.

Lintérét : garantir un confort optimal sans le colt d'une solution 3 tubes.

= Jusqu’a 9 unités intérieures connectables

®
8

IiKFL NPFL NPFL NWFL NKFL NWFL IZ NPFL NWFL




La solution Flow logic

MINI
FLOW LOGIC
2 TUBES

Série 2 tubes MFL-HR R410
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Puissance frigorifique kw 11,2 14,0 1515

Puissance absorbée kKW 2,76 3,83 4,57

EER / Label énergétique 4,10/A 3,70/A 3,40/A

Limites de fonctionnement T.EXT °C -10°/ 43° Bulbe Sec

Puissance calorifique kw 125 16 17,6

Puissance absorbée kw 2,88 39 4,58

COP / Label énergétique 4,30 /A 4,10 /A 3,80/A g

Limites de fonctionnement T.EXT °C -20°/ 15° Bulbe Humide :%
=
N:f]

Unités intérieures connectables 6 8 9 §
<

Unités extérieures £

Débits d'air m¥h 6000 5,

Pression acoustique a 1 m (max.) dB(A) 51 51 52

Pression acoustique mode silence dB(A) 48 48 49

Charge de réfrigérant kg 4

Poids kg 104

Hauteur mm 1230

Largeur mm 940

Profondeur mm 340 <
=

Caractéristiques de raccordement entre unités %

Liaisons frigorifiques %

Diamétre tube Gaz Inches  5/8” 5/8” 3/4” %

Diamétre tube Liquide Inches  3/8” 3/8” 3/8” :%

Longueur maximum entre unités ext. et unités int. m 150

Longueur totale de liaison m 200

Dénivelé (unité extérieure au-dessus des unités intérieures) m 50

Dénivelé (unité extérieure en dessous des unités intérieures) m 40

Dénivelé entre unités intérieures m 15

Référence Modéle 1~230V ~ 7SP14R023 7SP14R024 7SP14R025

Accessoires

Raccord réfrigérant NRF-DL 16R 7ACFHR405 inférieure & 22,4 kKW §
<

Désignation Reférence Code Oracle _Puiss. des unités

Tube gaz Tube liquide int. apres la vanne
NVL 5,6R TACFHR411 1/2” 1/4” inférieure a 5,6 kW
Vannes d’arrét
NVL16R 7ACFHR412 5/8” 3/8” inférieure a 16 kW




® DIMENSIONNEMENT DES LIAISONS FRIGORIFIQUES

O
Ol

® LONGUEURS DE LIAISONS ET DENIVELES AUTORISES
Correspondances Longueurs (m)

L1 LT A Longueur de liaison <150

Longueur de liaison équivalente <175
Longueurs de liaisons AL (L2-L3) Différence entre la longueur maximale et minimale a partir du premier raccord <40
01, 02 ~ 0n Longueur max de liaison entre raccord et unité intérieure <30

01+02+0n-1+L1 Longueur totale de laison <200
- Quand le groupe est au-dessus des unités intérieures <50
Dénivelés autorisés Quand le groupe est en-dessous des unités intérieures <40
H2 Dénivelé entre unités intérieures <15
® TUBE PRINCIPAL APRES RACCORD ® TUBE PRINCIPAL (LA)

Puissance )| 72@5w) | 112409 | 140(5¢

aprés raccord | o qessus (kW Puissance (CV)

12 5/8” 3/4” Tube gaz S e
Diametre tube . -
quwde 3/8” 3/8” Tube liquide 3/8

@ LIAISONS UNITES INTERIEURES

e aesunnssin. | 7 | 8 | 22 1o | 10 25| % 48|

Tube gaz 1/2” 5/8”
Tube liquide 1/4” 3/8”

® PLAGE DE FONCTIONNEMENT

Mode refroidissement

Plage de fonctionnement mode
refroidissement jusqu’a -10°C
extérieur grice au ventilateur
DC Inverter. -20

Mode chauffage
Fonctionnement mode chaud
jusqu’a —=20°C extérieur.
by o
o ° 10 "ie 20 16 230 °C

Mode chaud, température extérieure (°C)

30 40 3% 50
Mode froid, température extérieure ("C BS)

35

Plage de fonctionnement
température intérieure :

~N

10



bouton d’encrage : M10

Tube liquide connexion flare
(89,52)

— Tube gaz connexion flare
(9 15,88)
m Passage tube réfrigérant

® SCHEMAS D’ENCOMBREMENT 7 @ |[roueperage R

288
274

170 66 110 | 56

117
70 219_| 150 E Passage céble électrique (g 3,8)
(Jireftion de Lair ol e m Passage cable électrique (2 2,9)
L L 2 ! s PRI
Jua] B = 0 - Passage céble électrique (¢ 1,9)
Passage cable électrique (g 1,6)

R § § @ Tube de connexion auxiliaire
o 5 rf (] (s 15,88 3 ¢ 19,05), seulement 6 CV
E /;Hﬂ Dimensions : mm
Direction
LH&‘ delair 13 o|w %,

¢
940 | 27

Direction Direction e
de l'air e l'air

d
s . .

7

M
©

La solution Flow logic
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©
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340

1230
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L
=1
5}

=
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=
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n
<83
=%
=
=]
=
>
n
<5}

=
<5}
=
1=
[3+]
>
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173

573

600

141

18

i
lﬁ§
19:

£
7
120
140
167
197
w
o~
72
121
168
227
185
170
150

| 60
40 [ 110
130

\_ J
® SCHEMA DE CABLAGE ELECTRIQUE

210

gamme des unités intérieures

Unité
intérieure (N° 1)
: s . L Unité
Alimentation électri ue:gj’o — e
220-240V 30, 60Hg . © :( \ % —— A L Alimentation électrique
O T B’”"@gb c g = TFN 220-240V~,50, 60Hz
= o—
N — v
Télécommande D (€]
Blanc|® —® & ® |
Noir '@--! ///|® @
® ®—]
Unité
i[ntéri]eure
N° 2 2 ,
Alimentation électriqueh:gio E— A ﬂ . RACCORD REFRIGERANT é
e A = 8 Emplacement | A | B | ¢ | D | E £
@,T ,,,,,,,,,,,, U Lloo Emplacement A C =
erre
\\> NRF-DL16R (Puissance aprés raccord inférieur a 22,4 kW) é
==le = 2
Terre 2
- C €
Unité 110
i[ntéé:rii]eure - &
N L
Alimentation électrique & o—= © HE B 5
220-240V~U50,60Hz N oo e | @ A o ddﬁ &8, R
Do U o Isolant d?s?ﬁg[mo: B
Terre B @)
S E e [
23 e
1 1® =
/ Terre
. C
interi 8
intérieure . Tube liquide %
(N° 4) = 110 7]
Alimentation électrique ﬂo = &) ® 97 §
220-240V ~, 50, 60Hz oO—= () || <<
@ VS e A
erre »~
B @[ Raccord de } — ¥
@ Isolant “distribution C
i
j==- I

1"



Airwell propose une nouvelle génération de groupes extérieurs aux performances accrues.
Composée de 5 modeles DC Inverter de 8-10-12-14-16 CV, cette gamme permet de couvrir
une plage de puissance de 8 a 48 CV en mixant jusqu’a 3 groupes entre eux.
Les performances thermiques sont largement améliorées :

COP moyen 3,9 contre 3,4 pour la précédente gamme,

EER moyen 3,5 contre 3,1 pour la précédente gamme.

12

La nouvelle gamme propose des niveaux de pressions sonores oscillant entre 55 et 62 dB(A)
hors mode silence, ce qui en fait la plus silencieuse du marché.

Enfin, le nouveau Flow Logic 2 Tubes s’insére parfaitement dans la gamme DRV Airwell
proposant 3 groupes DCI 2 Tubes monophasés de 4 a 6CV et 5 groupes DCI 3 Tubes de 8 a 16CV.

4 )
> LES + PRODUITS
® Lensemble de la gamme est DC Inverter. @ Unités intérieures identiques a la gamme FLOW
® Plage de puissance de 8 a 48 CV. LOGIC 3 tubes et Mini FLOW LOGIC R410A.
® COP atteignant 4,1. @ Systemes de commande identiques a la gamme
® COP moyen 3,9. FLOW LOGIC 3 tubes et Mini FLOW LOGIC R410A.
® COP augmenté de 15 % par rapport a la gamme ® Fluide haut rendement R410A.
précédente. @ Optimisation de l'encombrement des groupes.
® EER augmente de 12 % par rapport a la gamme @ Dégivrage entre groupes extérieurs.
précédente. ® Permutation automatique des temps
® 40 unités intérieures connectables des 24CV avec de fonctionnement.
seulement 2 groupes extérieurs. ® Longueur totale de liaison, 300 metres.
® Fonctionnement en mode chauffage jusqu’a -20°C ext. ® Large gamme de systemes de contrdle
® Ventilateur DC Inverter. (télécommandes infrarouges, centralisée,
® Niveau sonaore : 51,5 dB(A)*. simplifiée, Intelligent Controller, passerelle GTC...).
@ Coefficient de foisonnement de 130%. ® La gamme MFL-R410 est éligible au crédit d’'impot.
. J/
* Groupe de 8 CV.
® NOMBRE MAXIMUM D'UNITES INTERIEURES CONNECTABLES
Systeme (CV) 8 10 12 14 16 18 20 22 24~48
Unités intérieures connectables 13 16 19 23 26 29 33 36 40



MFL-R410

Série 2 tubes MFL-R410 MFL80R-3R410 § MFL 100R-3R410 § MFL 120R -3R410 § MFL 140R-3R410 § MFL 160R-3R410
Puissance frigorifique kw 224 33,5
Puissance absorbée kW 6,0 7,9 9,6 11,6 13,3
EER 3,74 3,54 35 34 34
Limites de fonctionnement T.EXT °C -10°C/+43°C
Puissance calorifique kw25 BI85 375 45 50
Puissance absorbée kw 6,2 7,8 9,6 11,5 13,2
COP 4 4 39 3,9 38
Limites de fonctionnement T.EXT °C -20°C/+15°C
Unités extérieures
Débit m#h 9000 9600 10800 12000 13200
Poids kg 290 295 295 345 345
Pression acoustique normale dB(A) 54,5 55 56 60 62
Pression acoustique mode silence dB(A) 515 52 53 58 59
Dimensions (HXLxP) mm  1887x890x890 1887x890x890 1887x890x890 1887x890x890 1887x890x890
Caractéristiques de raccordement entre unités
Tube gaz inches  3/4” 7/8” 1” 1” 1”
Tube liquide inches  3/8” 3/8” 1/2” 1/2” 12"
Référence Modéle 3N~400V  7SP14R012 7SP14R013 7SP14R014 7SP14R029 7SP14R030
Accessoires Désignation Référence | Code oracle
Designation Reference § Code oracle Pour tube d'équilibrage NVBR 7ACFHRA10
Unité NRFO-DL 68R 7ACFHR408 5,6 kW ou moins NVL 5R 7ACFHR411
exterieure NRFO-D 68135R ~ 7ACFHR409 Vanne 16 kw ou moins NVL16R TACFHR412
réﬁfi%%‘;;?] . » NRF-DL 16R 7ACFHRA405 d'arrét 224 kW ou moins NVL22R 7ACFHR413
oG NRF-DI668R  TACFHRA06 Moins de 30 KW NVL30R TACFHRA14
NRF-T68135R TACFHR407 Entre 30 kW et 42 kW NVL3042R 7ACFHR415

Combinaisons des unites extérieures FLOW LOGIC i-410

I I IS I

MFL 80R -3R410 7SP14R012
10 MFL 100R -3R410 7SP14R013
__. ] 12 MFL 120R -3R410 7SP14R014
i) 14 MFL 140R-3R410 7SP14R029
16 MFL 160R-3R410 7SP14R030
18 (8+10) MFL 80R -3R410 MFL 100R -3R410 7SP14R012 7SP14R013
0 (10+10) MFL 100R -3R410 MFL 100R -3R410 7SP14R013 7SP14R013
. ] 2 (10+12) MFL 100R -3R410 MFL 120R -3R410 7SP14R013 7SP14R014
- 4 (10+14) MFL 100R -3R410 MFL 140R-3R410 7SP14R013 7SP14R029
1! . 6 (10+16) MFL 100R -3R410 MFL 160R-3R410 7SP14R013 7SP14R030
" 8 (12+16) MFL 120R -3R410 MFL 160R-3R410 7SP14R014 7SP14R030
e 0 (14+16) MFL 140R-3R410 MFL 160R-3R410 7SP14R029 7SP14R030
2 (16+16) MFL 160R-3R410 MFL 160R-3R410 7SP14R030 7SP14R030
34 (10+10+14)  MFL 100R -3R410 MFL 100R -3R410 MFL 140R-3R410  7SP14R013 7SP14R013 7SP14R029
'l 6 (10+10+16)  MFL 100R -3R410 MFL 100R -3R410 MFL 160R-3R410  7SP14RO013 7SP14R013 7SP14R030
__. 8 (10+12+16)  MFL 100R -3R410 MFL 120R -3R410 MFL 160R-3R410  7SP14R013 7SP14R014 7SP14R030
L . ] 0 (10+14+16)  MFL 100R -3R410 MFL 140R-3R410 MFL 160R-3R410  7SP14R013 7SP14R029 7SP14R030
- 2 (10+16+16)  MFL 100R -3R410 MFL 160R-3R410 MFL 160R-3R410  7SP14R013 7SP14R030 7SP14R030
s . ] 4 (12+16+16)  MFL 120R -3R410 MFL 160R-3R410 MFL 160R-3R410  7SP14R014 7SP14R030 7SP14R030
i 6 (14+16+16)  MFL 140R-3R410 MFL 160R-3R410 MFL 160R-3R410  7SP14R029 7SP14R030 7SP14R030
" 48(16+16+16) MFL160R-3R410 MFL 160R-3R410 MFL 160R-3R410  7SP14R030 7SP14R030 7SP14R030

La solution Flow logic
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Systemes de commande gamme des unités intérieures

Accessoires
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® GAMME DES GROUPES EXTERIEURS

cv
(8+10) (10+10) (10+12) (10+14)
MFL 80R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 120R-3R410 | MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 80R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410
Référence MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 120R-3R410 | MFL 140R-3R410
7SP14R012 | 7SP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R012 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R013
Code oracle 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029
. . kw 22,4 28 33,5 40 45 50,4 56 61,5 68
Puissance froid
BTU/h | 76400 95500 114300 136500 153600 172000 191100 219900 232000
EER 3,7 3,5 3,5 34 3,4 3,6 3,5 3,5 3,5
: kw 25 315 37,5 45 50 56,5 63 69 76,5
Puissance chaud
BTU/h | 85300 107500 128000 153600 170600 192800 215000 235500 261100
COP 4 4 39 3,9 38 4 4 39 39
Dimensions (HXLxP) mm 1887x890x890 1887x1880x890
Poids kg 290 295 295 345 345 585 585 585 640
Sialts Intensité nom. A 9,2 12,3 14,9 18,6 21,3 21,6 24,7 27,2 30,8
Alimentation Puissance abs. kW 5,99 7,9 9,58 11,6 13,3 13,9 15,8 17,5 19,5
électrique Chaug Mensiténom. A 95 12 14,9 18,5 21,2 21,6 24,2 27 30,4
Puissance abs. kW 6,17 7,75 9,6 115 13,2 13,9 15,5 17,4 19,3
Débit d’air m*/min 150 160 180 200 220 150+160 160+160 160+180 160+200
Charge d’usine kg 12 12 12 13 13 24 24 24 25
Tube gaz inches 3/4” 7/8” 1”7 1”7 1"1/8 3/4”-7/8” 7/8” 7/87-1" | 7/87-1"7/8
Connexions Tube liquide inches 3/8” 3/8” 1/2” 1/2” 1/2” 3/8” 3/8” 1/2” 3/8"-1/2”
Tube équilibrage  inches 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4”
Plage de fonctionnement Refroidissement: -10°C/+43°C, Chauffage: -20°C/+15°C
Pression  Mode normal dB(A) 54,5 55 56 60 62 58 58 58,5 61,5
acoustique Mode silence dB(A) 51,5 52 53 58 59 55 55 55,5 58,5
~N

® LES AVANCEES TECHNOLOGIQUES DE LA GAMME

Des groupes extérieurs de taille identique
Les 5 groupes extérieurs composant la gamme sont de taille identique,

Cill e protasiisg permettant de rationnaliser la surface au sol.

Ventilateur
DC Inverter

Fonctionnement efficace

Outre l'adaption d'un ventilateur DC INVERTER améliorant l'efficacité
énergétique, les pertes de charge ont pu étre réduites grace a une
nouvelle génération de grille de protection. Ces éléments contribuent
a lamélioration significative du COP.

Un compresseur scroll haute performance (haute pression)
pour le compresseur vitesse fixe

En comparaison avec les compresseurs traditionnels, le comportement
de lhuile est stable, le COP est amélioré et la fiabilité renforcée.

Echangeur nouvelle génération

L'augmentation de la surface d'échange, lutilisation de tubes en
épingle diametre 7 mm, ainsi qu'une aspiration d'air dans 4 directions,
permet d'améliorer sensiblement le COP.

Organisation optimale de 'emplacement des composants
Les niveaux sonores ont été largement diminués en positionnant le
Echangeur compresseur dans un compartiment spécifique en partie basse du
de chaleur groupe.

Compartiment
machine

Compresseur Possibilité d’installation cote a cote
(a Parriére du compartiment machine) L'emplacement des systemes de fixation permet aux groupes extérieurs
d'étre montés cote a cote avec un écart de 100 mm pour une réduction
significative de l'encombrement au sol.
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(10+16) (12+16) (14+16) (16+16) | (10+10+14) | (10+10+16) | (10+12+16) | (10+14+16) | (10+16+16) | (12+16+16) | (14+16+16) | (16+16+16)
MFL 100R-3R410 | MFL 120R-3R410 | MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 120R-3R410 | MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410
MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 100R-3R410 | MFL 120R-3R410 | MFL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410

EL 140R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410 | MFL 160R-3R410
7SP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030
7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R013 | 7SP14R013 | 7SP14R014 | 7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030

7SP14R029 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030 | 7SP14R030
73 78,5 85 90 96 101 107 113 118 124 130 135
249100 267900 290000 307100 327600 347600 365100 385600 402700 421400 443600 460700
34 34 3,4 34 B15 34 34 3,4 34 34 34 34
81,5 87,5 95 100 108 113 119 127 132 138 145 150
278100 298600 324200 341200 368500 385600 406100 431700 450400 470900 494800 511900
3,8 3,8 3,8 3,8 4 39 3,8 39 3,8 38 3,8 3,8
1887x1880x890 1887x2870x890
640 640 700 700 935 935 935 985 985 985 1035 1035
33,6 36,3 39,9 42,7 43,1 45,8 48 52 55 57 61 64
21,2 22,9 24,9 26,6 27,4 29,1 30,8 32,8 34,5 36,2 38,2 39,9
33,3 36,2 39,6 42,3 42,5 45,2 48 52 54 57 61 64
21 22,8 24,7 26,4 27 28,7 30,6 32,5 34,2 36 37,9 39,6
160+220 180+220 200+220 220+220 | 160+160+200 | 160+160+220 | 160+180+220 | 160+200+220 | 160+220+220 | 180+220+220 | 200+220+220 | 220+220+220
25 25 26 26 37 37 37 42 42 42 45 45
7/87-1"1/8 | 1”-1/8” 17-1"1/8 171/8 7/87-1" | 7/8-1"1/8 |7/8"-1"-1"1/8|7/8"-1"-1"1/8| 7/8”-1"1/8 | 1”-1"1/8 | 1”-1"1/8 171/8
3/8”-1/2" 1/2” 1/2” 1/2” 3/8”-1/2" | 3/8”-1/2” | 3/8”-1/2” | 3/8”-1/2" | 3/8"-1/2" 1/2” 1/2” 1/2”
1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4”
Refroidissement: -10°C/+43°C, Chauffage: -20°C/+15°C
63 63 64,5 65 63 63,5 63,5 65 65,5 66,5 66,5 66,5
60 60 61,5 62 60 60,5 60,5 60 62,5 62,5 63,5 63,5
® SCHEMAS D'ENCOMBREMENT .
a Dim. du plateau sup.)
ooy 230 /5 = |-
| I| &58 "y "
— = v e — —— 890 (Dim. du plateau sup) |0$390(Dim,dupla!eausup.
790 (Points d'ancrage) Points dancrage (Dim. du placeau inférieur) | A > = > = M 3 -
B90 (Dim. du plateau supérieur)  (4-15 x 20 trous allongés) | ] g é
4 | §
3 g 3
e
Accés pour 1780 (Points diancrage)
|7 g
% 3 Somm :it:'e"smm :ES'?O(DIm. du plateau sup) Ogirsso(mi.szgpumausup.lo‘ 890 (Dim. du plateau sup,
7 Accés cablage CORlD omm === > = > = o ]
75
T ‘ ‘ CEE
\

161

790 (Paints d'ancrage)| 200 790 (Poins dancrage),200], 790 (Poines dancrage)
T T T T

2770 (Points dancrage)

La solution Flow logic

Systemes de commande gamme des unités intérieures
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® DIMENSIONNEMENT LIAISONS FRIGORIFIQUES

1.== Longueur tube LM=LA+LB = 80m
2.— Les tubes de distribution LC-LH sont sélectionnés en fonction de la puissance aprés le raccord réfrigérant.
3.— La taille des tubes de connexion aux unités (1-40) est déterminée selon le diamétre de raccordement

D des unités intérieures.
? L5

H3 ©

(L1

H1

Pour extension
Moins de 400 mm

Pour extension

> |€
»| <€

Moins de 400 mrTl
B —

‘ LH ‘ H2
<«

Légendes : LG 1 2 3

= } Raccords réfrigérants ]
— L4

Y

K] : Vanne d’isolement

® LONGUEURS DES LIAISONS ET DENIVELES AUTORISES

orguers

L1 Longueur de liaison maximale I?ar C e =150
Equivalente <175
AL (L2-L4) Différence entre la longueur max. et min. a partir du premier raccord réfrigérant <40
Longueur de liaison LM Longueur maximale du tube principal =80
autorisee 1,2~40 Longueur max de liaison entre raccord et unité intérieure <30
" A—J}EEFZ:I?G?LH Longueur totale de laison =300
L5 Longueur max entre groupes extérieurs <10
Quand le groupe est au dessus des unités intérieures <50
T . i Quand le groupe est en dessous des unités intérieures <40
Dénivelés autorisés Y e
H2 Dénivelé entre unités intérieures <15
H3 Dénivelé entre groupes extérieurs <4

Le tube de connexion entre groupes (LO) dépend de la puissance totale du systeme.
Lorsque la longueur du tube principal (L1) dépasse 90m en longueur équivalente, augmenter d’une taille le tube gaz et le tube liquide (LM).

@ LIMITES DU SYSTEME
Nombre maximal de groupes 3
Puissance maximale 135 kW (48 CV)
Nombre maximal d’unités intérieures 40
Ratio de puissance unités intérieures/extérieures 50 a 130 %

® COMPLEMENT DE CHARGE

Diametre tube liquide Complément de charge (g/m)

1/4” 26
3/8” 56
1/2” 128
5/8” 185
3/4” 259
718” 366

16



@ TUBE PRINCIPAL (LA)

v Le2a| 0] 55| a0 s s 525 0 50 30| s s |solsslslssfssualso

Puiss. totale du systéme Ll_o_i______Z__O__&ﬁﬂﬁi__
Unités 8 10 12 14 16 10 10 12 14 16 16 16 16 14 16 16 16 16 16 16 16
extérieures 8 10 10 10 10 12 14 16 10 10 12 14 16 16 16 16
combinées | 10 10 10 10 10 12 14 16
Tube gaz 3/4” 7I8” 1’ 1°1/8 171/4 17112

Tube liquide 3/8” 127 5/8” 3/4”

NOTE 1 : Dans le cas d’une extension, sélectionner un diamétre prenant en compte toute la puissance.
NOTE 2 : Le diamétre de tube d’équilibrage est de 3/8”.
NOTE 3 : Longueur maximale du tube principal LM : quand la longueur dépasse 50 m, la taille des tubes gaz et du tube gaz HP doit étre augmentée d’une taille.

® TUBE PRINCIPAL ENTRE GROUPES EXTERIEURS (LO)

Sélectionner sa taille selon la taille du tube principal (LA) ci-dessus.

® TUBE PRINCIPAL APRES DISTRIBUTION (LB, LC, ...)

Au-dessous de kW 71 16,0 22,5 30,0 42 52,4 70 98 =

Puissance totale (25¢€v) (6CV) (81Cv) (11CV) (15Cv) (19CV) (25CVv) (35CV) -
apres distribution

- 71 160 225 300 42 52,4 70 98,00
- 25CV) (6CV) (81CV) (11CV) (15CY) (19CV) (25CV) (35CV)
Tube gaz 1/2 5/8” 3/4” 718" i 1”18 118 1°U4 1712
Tube liquide 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 127 127 5/8” 3/4” 3/4”

NOTE 1 : La taille du tube de connexion entre groupes (LO) dépend de la puissance totale du systeme.
NOTE 2 : Si la puissance totale des unités intérieures est différente de la puissance des groupes, la taille du tube principal doit étre sélectionnée selon la puissance des groupes.

Au-dessus de kW

Taille

® LIAISONS UNITES INTERIEURES (1 A 40)
Type cPunité intérieure 7 [ o [ 12 [ 16 [ 18 | 25 [ 3 [ 4 [ 76 [ 96 |

Tube gaz 1/2” 5/8” 3/4” 718"
Tubes liquide 1/4” 3/8”

Ve
Triphasé Triphasé Triphasé Triphasé
38[‘1“3‘4“ISV 38[‘)‘5‘4‘15V 380‘5‘4‘1‘5V 380‘é‘4‘1?5V
I GFCI I GFCI ] ] GFCI i GFCI |
Il T I9pp! 139§ . ) ) .

Le cable d’alimentation et le cable de

communication entre unités intérieures/

extérieures ne peut pas étre identique.

UM L2EIN LR %Z,Lz N, . UMJ_U| L2LI LA Lm N, . Les cables de communication entre unités
nité ?\fter{eure Unité extérieure nité ﬁxteqleure Unité extérieure intérieures/extérieures, de communication entre
L] system 1 L No.2 L system 2 L No.2 groupes et de télécommande sont non polarisés.
Terre [IaEn Terre [0 Terre Wﬁmli Terre [1[2[3]a]
Monophasé
Q\ /.C 2203 240V
A C- Vers d’autres systémes GFCI
< Cablage de communication : ea 6 b
Monophasé Srstéme s gentre groupes ‘ . | Gestion centralisée
2203240V ysteme de 1 Systeme de Monophasé
climatisation Cblage de communication | climatisation 2 22023240V
GFCI entre groupes,
et unites intérieures (BUS) GFCI

1) I I I
| I ~ i ] I . Gestion centralisée
ji t il ) B
RST1J RIS[T[1]2 RIS[T[1]2] RIS[T1[2
e

Unite  Unité  Unité _Unité
L] |nter|eur 1 L7 intérieure 2 L7 intérieure 1 L7 intérieure 2
[12] [12]

Terre Terre Terre Terre
Cablage de la télécommande / J ‘ L )
1 ;'"11sz}"’1 T jml Cablage pour
commande de groupe
Telecommande Telecommande Telecommande
option option option
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-LOW LOGIC 3 TUBES

La gamme FLOW LOGIC 3i-410 est une solution de climatisation a débit de réfrigérant variable 3 tubes
fonctionnant avec le fluide haut rendement R410A. Cette gamme sans équivalence sur le marché permet
de faire fonctionner simultanément en mode chaud et en mode froid jusqu’a 40 unités intérieures.

Grace a la technologie DC INVERTER, ce systéme atteint un COP de 4, propose un fonctionnement ultra
silencieux et un encombrement extrémement faible.

> LES + PRODUITS

@ Systeme permettant le chauffage et le rafraichissement simultané.
® Fluide haut rendement R410A.

® COP moyen : 3,88.

® EER moyen : 3,44.

® Systeme a récupération d'énergie.

® Tous les groupes sont DC INVERTER (compresseur + ventilateur).
® 40 unités intérieures connectables des 24 CV.

® Faible encombrement au sol (0,79 m?).

® Réduction des niveaux sonores jusqu'a 5 dB[A) en mode silence.

® Dégivrage innovant (entre groupes extérieurs).

® Tous les groupes sont de dimensions identiques.

® Longueur totale de liaison : 300 m.

@ Coefficient de foisonnement de 130 %. EFL-3R410
® Permutation automatique des temps de fonctionnement des compresseurs.

® Un seul groupe jusqu'a 16 CV (45 kW).

KIT VANNE
SOLENOIDE

(dimensions p.57)

Jusqu’a 40 unités intérieures
connectables

- m— Tube liquide m— Tube refoulement — TUbe gaz
pression moyenne haute pression basse pression
température moyenne haute température basse température

—

NK3V 718R
NK3V 2548R

L

N

A 4

L L

vanne solénoide. Refroidissement  Chauffage Chauffage Arrét Refroidissement  Refroidissement

La gamme Flow Logic 3i-410
permet le chauffage et
le refroidissement simultané
au niveau de chaque kit

Fonctionnement simultané

® NOMBRE MAXIMUM D’UNITES INTERIEURES CONNECTABLES

Systéme (CV) 8 10 12 14 16 18 20 22 24~48
Unités intérieures connectables 13 16 19 23 26 29 83 36 40




FLOW LOGIC

3 TU

Serie 3 tubes EFL-3R R410
(Unités DC INVERTER)

BES

EFL80-3RR410 | EFL100-3RR410 § EFL 120-3RR410 § EFL 140-3RR410 § EFL 160-3RR410
40 45

Puissance frigorifique kw 224 28,0 33,5

Puissance absorbée kw 5,93 8,12 9,82 11,6 13,3
EER 3,80 3,50 3,40 3,50 3,4
Limites de fonctionnement T.EXT °C -10°/ 43° Bulbe Sec

Puissance calorifique kW 25 B85 85 45 50
Puissance absorbée kw 6,11 7,97 9,84 11,5 13,2
CoP 4,10 3,95 3,80 3,90 3,8
Limites de fonctionnement T.EXT °C -20°/ 15° Bulbe Humide

Unités extérieures

Déhits d’air m’h 9000 9600 10800 12000 13200
Pression acoustique a 1 m (max.) dB(A) 54,5 55 56 60 61
Pression acoustique mode silence dB(A) 51,5 52 53 57 58
Poids kg 290 350
Hauteur mm 1887
Largeur mm 890
Profondeur mm 890
Caractéristiques de raccordement entre unités
Liaisons frigorifiques
Diameétre tube Gaz Inches ~ 3/4” 718" 1” 1” 1"1/8
Diamétre tube Refoulement Inches  5/8” 3/4” 3/4” 7/8” 718"
Diamétre tube Liquide Inches  3/8” 3/8” 1/2” 1/2” 1/2”
Tube d’équilibrage Inches  3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8”
Référence Modele 3N~400V ~ 7SP14R018 7SP14R019 7SP14R020 7SP14R021 7SP14R022
Accessoires
Raccords réfrigérants
Unités intérieures Unités extérieures
NRF-DL 22R NRF-D 2268R NRF-D 68135R NRFO-3DL68R NRF0-3D68135R
code oracle : 7ACFHR434  code oracle : 7ACFHR435  code oracle : 7ACFHR436 code oracle : 7TACFHR437 code oracle : 7TACFHR438
Puissance Puissance Puissance Puissance Puissance
apres raccord apres raccord apres raccord apres raccord apres raccord
inférieure a entre entre inférieure a entre
22,4 kW 22,4 et 68 kW 68 et 135 kW 68 kW 68 et 135 kW
Kit vanne solénoide Kit de contréle vanne solénoide

NK3V 718R NK3V 2548R

code oracle : 7ACFHR439 code oracle : 7ACFHR441
Pour les unités Pour les unités

intérieures tailles intérieures tailles
7a18 25a48

Une vanne doit étre installée pour chaque unité intérieure indépendante.
Nota : si un gainable haute pression taille 76 ou 96 est utilisé, prévoir deux vannes
solénoides NK3V 2548R montées en parallele.

NK3V-FLR
code oracle : 7ACFHR417
Cette interface permet

le controle de kit RAP valve
ou de kit vannes solénoides.

ATTENTION : un kit de controle doit étre installé pour chaque kit vanne.
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® GAMME DES GROUPES EXTERIEURS

cv
(8+10) (10+10) (10+12) (10+14)
EFL80-3R410 | EFL100-3R410 | EFL120-3R410 | EFL140-3R410 | EFL160-3R410 | EFLBO-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410
Référence EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL120-3R410 | EFL 140-3R410
7SP14R018 | 7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R018 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019
Code oracle 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021
. . kw 22,4 28 33,5 40 45 50,4 56 61,5 68
Puissance froid
BTU/h | 76400 95500 114300 136500 153600 172000 191100 219900 232000
EER 3,8 315 34 815 34 3,6 315 34 815
. kw 25 31,5 37,5 45 50 56,5 63 69 76,5
Puissance chaud
BTU/h | 85300 107500 128000 153600 170600 192800 215000 235500 261100
COP 4,1 4 38 3,9 38 4 4 39 39
Dimensions (HXLxP) mm 1887x890x890 1887x1880x890
Poids kg 290 290 290 350 350 580 580 580 640
Froid Intensité nom. A | 10095092 | 137/13/12,6 | 16,6/157/152 | 20/19/183 23218021 | 23812261218 | 27,326/25 | 30,2128,7/27,7 | 33,6/31,9/30,8
Alimentation Puissance abs. kW 5,93 8,12 9,82 11,6 13,3 14,1 16,2 17,9 19,7
électrique Chaud Intensité nom. A | 103/9,894 | 135/12,8/12,3 | 16,6/158/152 | 19,9/18,9/18,2 | 22,8/21,6/20,9 | 23,8/22,6/21,8 | 26,8/25,5/24,6 | 30/285/275 | 33,3/31,6/60,5
Puissance abs. kW 6,11 7,97 9,84 115 13,2 14,1 15,9 17,8 19,5
Débit d’air m*/min 150 160 180 200 220 150+160 160+160 160+180 160+200
Charge d’usine kg 12 12 12 15 15 24 24 24 27
Tube gaz inches 3/4” 7/8” 1”7 17 1"1/8 171/8 171/8 171/8 171/8
S Tube rlefo.ulement !nches 5/8” 3/4” 3/4” 7/8” 7/8” 7/8” 7/8” 1” 1”
Tube liquide inches 3/8” 3/8” 1/2” 1/2” 1/2” 5/8” 5/8” 5/8” 5/8”
Tube équilibrage inches 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8”
Plage de fonctionnement Refroidissement: -10°C/+43°C, Chauffage: -20°C/+15°C, Fonctionnement simultané: -10°C/+43°C
Pression  Mode normal dB(A) 54,5 55 56 60 61 58 58 58,5 61,5
acoustique Mode silence dB(A) 51,5 52 53 57 58 55 55 55,5 58,5
~N

® LES AVANCEES TECHNOLOGIQUES DE LA GAMME 31-410

Des groupes extérieurs de taille identique
Les 5 groupes extérieurs composant la gamme 3i-410 sont de taille

Cill e protasiisg identique, permettant de rationnaliser la surface au sol.

Ventilateur
DC Inverter

Fonctionnement efficace

Outre l'adaption d'un ventilateur DC INVERTER améliorant lefficacité
énergétique, les pertes de charge ont pu étre réduites grace a une
nouvelle génération de grille de protection. Ces éléments contribuent
a lamélioration significative du COP.

Un compresseur scroll haute performance (haute pression)
pour le compresseur vitesse fixe

En comparaison avec les compresseurs traditionnels, le comportement
de lhuile est stable, le COP est amélioré et la fiabilité renforcée.

Echangeur nouvelle génération

L'augmentation de la surface d'échange, lutilisation de tubes en
épingle diametre 7 mm, ainsi qu'une aspiration d'air dans 4 directions,
permet d’'améliorer sensiblement le COP.

Organisation optimale de 'emplacement des composants
Les niveaux sonores ont été largement diminués en positionnant le
Echangeur compresseur dans un compartiment spécifique en partie basse du
de chaleur groupe.

Compartiment
machine

Compresseur Possibilité d’installation cote a cote
(a Parriére du compartiment machine) L'emplacement des systemes de fixation permet aux groupes extérieurs
d'étre montés cote a cote avec un écart de 100 mm pour une réduction
significative de l'encombrement au sol.




(10+16) (12+16) (14+16) (16+16) | (10+410+14) | (10+10+16) | (10+12+16) | (10+414+16) | (10+16+16) | (12+16+16) | (14+16+16) | (16+16+16)
EFL 100-3R410 | EFL 120-3R410 | EFL 140-3R410 | EFL160-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL120-3R410 | EFL140-3R410 | EFL160-3R410
EFL 160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL 160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL100-3R410 | EFL100-3R410 | EFL120-3R410 | EFL140-3R410 | EFL160-3R410 | EFL 160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410

EFL 140-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL 160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL160-3R410 | EFL 160-3R410 | EFL 160-3R410
7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022
7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R019 | 7SP14R019 | 7SP14R020 | 7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022

7SP14R021 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022 | 7SP14R022
73 78,5 85 90 96 101 107 113 118 124 130 135
249100 267900 290100 307100 327600 344700 363400 385600 402700 421400 443600 460700
34 34 34 34 &b 34 34 34 34 34 34 34
81,5 87,5 95 100 108 113 119 127 132 138 145 150
278100 300300 324200 343000 368500 385600 407800 431700 450400 470900 494800 511900
3,8 3,8 39 3,8 3,9 3,9 3,8 39 3,8 3,8 3,8 3,8
1887x1880x890 1887x2870x890
640 640 700 700 930 930 930 990 990 990 1050 1050
36,5/34,7/335 | 394/375/36,1 | 43/408/39.4 | 45,9/436/421 | 475/451/435 | 50,5/48/46,3 53/51/49 57/54/52 60/57/55 63/60/58 66/63/60 69/65/63
21,4 23,1 24,9 26,6 27,8 29,6 31,3 33 34,7 36,4 38,2 39,9
36,2134,4133 1 | 39,3/37,3/36 | 42,6/40,5/39 | 45,6/433/41,7 | 46,9/44,6/43 | 49,7/47,2/455 53/50/48 56/54/52 59/56/54 63/59/57 65/62/60 68/65/63
21,2 23 24,7 26,4 27,5 29,1 31 32,7 34,4 36,2 37,9 39,6
160+220 180+220 200+220 220+220 |160+160+200| 160+160+220 | 160+180+220 | 160+200+220 | 160+220+220 | 180+220+220 | 200+220+220 | 220+220+220
27 27 30 30 39 39 39 42 42 42 45 45
1"1/4 171/4 1"1/4 171/4 171/4 1"1/2 17172 1"1/2 17172 171/2 1"1/2 17172
1” 11/8 1"1/8 171/8 171/8 171/8 171/4 1"1/4 171/4 171/4 171/4 171/4
3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4” 3/4”
3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8”
Refroidissement: -10°C/+43°C, Chauffage: -20°C/+15°C, Fonctionnement simultané: -10°C/+43°C
62 62,5 63,5 64 62,5 63 63 64,5 64,5 65 65,5 66
59 59,5 60,5 61 59,5 60 60 61,5 61,5 62 62,5 63
@ SCHEMAS D’ENCOMBREMENT
a Dim. du plateau suEAk
oy 230 | /5 = |-
‘ ﬁg l : g ' ¢ | g8 ¢
Sens de Iair £> g g % % 9.; LMJ
| I &gs & " 0
— = v e — —— 890 (Dim. du plateau sup) |0$390(Dim,dupla!eausup.
790 (Points d’ancrage) Points d'ancrage (Dim. du plateau inférieur) | | > = > = | % 2
B90 (Dim. du plateau supérieur)  (4-15 x 20 trous allongés) | ] g é
4 $§| §
3 g 3
T e
Accés pour 1780 (Points d'ancrage)
| 7o G

% 3 Somm :it:'e"smm :ES'?O(DIm. du plateau sup) Ogirsso(mi.szgpumausup.lo‘ 890 (Dim. du plateau sup,

_ e e 1' 1 744
J T EI-
A o HE .

i s ‘ ‘ 85¢

161

790 (Paints d'ancrage)| 200 790 (Poins dancrage),200], 790 (Poines dancrage)
T T T T

2770 (Points dancrage)
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® DIMENSIONNEMENT LIAISONS FRIGORIFIQUES

1.==Longueur tube LM=LA+LB = 80m
2.— Les tubes de distribution LC-LH sont sélectionnés en fonction de la puissance aprés le raccord réfrigérant.
3.— La taille des tubes de connexion aux unités (1-40) est déterminée selon le diamétre de raccordement

D des unités intérieures.
i L5

K A
H3
v
L1
H1
40
Yy v
A
H2
[————>] Vanne solénoide
Légendes : LG 1 2 3
L= 5
f} Raccords réfrigérants ] ] ] Y v
DX : Vanne d’isolement % >

® LONGUEURS DES LIAISONS ET DENIVELES AUTORISES

L1 Longueur de liaison maximale I?ar C e =150
Equivalente <175
AL (L2-L4) Différence entre la longueur max. et min. a partir du premier raccord réfrigérant <40
Longueur de liaison LM Longueur maximale du tube principal =80
autorisee 1,2~40 Longueur max de liaison entre raccord et unité intérieure <30
" A—J}EEFZ:I?G?LH Longueur totale de laison =300
L5 Longueur max entre groupes extérieurs <10
Quand le groupe est au dessus des unités intérieures <50
T - i Quand le groupe est en dessous des unités intérieures <40
Dénivelés autorisés Y e
H2 Dénivelé entre unités intérieures <15
H3 Dénivelé entre groupes extérieurs <4

Le tube de connexion entre groupes (LO) dépend de la puissance totale du systeme.
Lorsque la longueur du tube principal (L1) dépasse 90m en longueur équivalente, augmenter d’une taille le tube gaz et le tube liquide (LM).

@ LIMITES DU SYSTEME
Nombre maximal de groupes 3
Puissance maximale 135 kW (48 CV)
Nombre maximal d’unités intérieures 40
Ratio de puissance unités intérieures/extérieures 50 a 130 %

® COMPLEMENT DE CHARGE

Diametre tube liquide Complément de charge (g/m)

1/4” 26
3/8” 56
1/2” 128
5/8” 185
3/4” 259
718” 366
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La solution Flow logic

@ TUBE PRINCIPAL (LA)

7373730 2 2 20 5 23 23 1 E Y E T R

16 10 10 12 14 16 16 16 16 14 16 16 16 16 16

Combinaisons § 10 10 10 10 12 14 16 10 10 12 14 16 16 16 16
[ e e O O O R e e R e L L e

Tube gaz 34 Te 1 1"1/8 | 1"1/4 | 17112

Tube refoulement 5/8" 3/4” 718" ro 1"1/8 1"1/4

Tube liquide 3/8” 12 5/8" 3[4

NOTE 1 : Dans le cas d’une extension, sélectionner un diamétre prenant en compte toute la puissance.
NOTE 2 : Le diamétre de tube d’équilibrage est de 9,52 mm.
NOTE 3 : Longueur maximale du tube principal LM : quand la longueur dépasse 50 m, la taille des tubes gaz et du tube gaz HP doit étre augmentée d’une taille.

® TUBE PRINCIPAL ENTRE GROUPES EXTERIEURS (LO)

Sélectionner sa taille selon la taille du tube principal (LA) ci-dessus.

® TUBE PRINCIPAL APRES DISTRIBUTION (LB, LC, ...)
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. . Avant (kW) 71 160 262 300 364 420 476 588 70,0 756 980 1036 -
Puissance aprés raccord S

Apres (kW) - 71 160 262 300 364 420 476 588 700 756 980 1036

Tube gaz 5/8” 3/4” 3/4” 7/8" 1" 1”7 1"18 1"1/8 171/8 11/4 1"1/4 1"1/2 1"1/2

Taille Tube refoulement 1/2” 5/8” 5/8” 3/4” 34" 7/8" 7/8” 7/8" 1" 17 1"1/8 1"1/8 1"1/4

Tube liquide 3/8” 3/8” 3/8” 3/8" 1/ 127 1/2" 5/8” 5/8” 3/4” 347 34" 34"

NOTE 1 : La taille du tube de connexion entre groupes (LO) dépend de la puissance totale du systéme.
NOTE 2 : Si la puissance totale des unités intérieures est différente de la puissance des groupes, la taille du tube principal doit étre sélectionnée selon la puissance des groupes.

@ LIAISONS UNITES INTERIEURES (1 A 40)
[qaite | [ 7 [ 9o [12] 16|18 ]2 [3 |4 |60 |7 | 9|

gamme des unités intérieures

Tube gaz 5/8” 347 7/8”
Tube refoulement 1/2” 5/8”  3/4”
Tube liquide 3/8”

Taille entre la vanne solénoide [N 1/2” 5/8” 3/4"  7/8”
et I'unité intérieure Tube liquide 1/4” 3/8”

Taille entre le raccord
et la vanne solénoide

4 ) S
7 S s 'g
® SCHEMA DE CABLAGE ELECTRIQUE =
=
=
S
Triphasé Triphasé Triphasé Triphasé e
38[‘1?‘4]5V 38[‘)‘5‘4‘15V 380‘5‘4‘1‘5V 380‘é‘4‘1?5V =
ow
I GFCI I GFCI ] ] GFCI i GFCI | e
Il T I9pp! 139§ . ) ) . =
Le cable d’alimentation et le cable de =
communication entre unités intérieures/ (2
extérieures ne peut pas étre identique.
UM L2EIN LR %Z,Lz N, . UMJ_U| L2LI LA Lm N, . Les cables de communication entre unités
nité ?\fter{eure Unité extérieure nité ﬁxteqleure Unité extérieure intérieures/extérieures, de communication entre
L] system 1 L No.2 L system 2 L No.2 groupes et de télécommande sont non polarisés.
Terre [IaEn Terre [0 Terre [IREn Terre [1[2[3]a]
Monophasé
Q\ | /.C 2203 240V
A C- Vers d’autres systéemes GFCI
< Cablage de communication : ea 6 b
Monophasé Srstéme s gentre groupes ‘ . | Gestion centralisée
2203240V ysteme de 1 Systeme de Monophasé
climatisation Cablage de communication | climatisation 2 2202240V
GFCI entre groupes
et unites intérieures (BUS) GFCI ]
| [ Y T IJ i | | I " Gestion centralisée | =
T 1 T [ T B : [72)
0 L] o (¢ B 2
RST1 [RIS[T[1]2] RIS[T[1]2 RIS[T[1]2] RIS[T1[2 S
Unite  Unité  Unité _Unité <
L] |nter|eure 1 L7 intérieure 2 L7 intérieure 1 L7 intérieure 2
Terre Terre [112] Terre hi2l Terre [172]
Cablage de la télécommande / J ‘ L )
1 ;'"iﬂgj’": T j’"l Cablage pour
commande de groupe
Telecommande Telecommande Telecommande
option option option
. J
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10 types d’unités disponibles en 11 tailles
61 modeles différents
des reponses a toutes les contraintes d’interieurs.

e | ] o fwefn]nelaf

Muraux f J ST-NWFL7R ~ ST-NWFLOR ST-NWFL 12R ST-NWFL 16R ST-NWFL 18R ST-NWFL 24R
Code oracle S 7SP02R296 7SP02R293 7SP02R294 7SP02R368 7SPO2R295 7SP02R297
]
Gainables Extra Plat \ i ST-NDSLP 7R ST-NDSLP9R  ST-NDSLP 12R ST-NDSLP 16R ST-NDSLP 18R ST-NDSLP 22R
Code oracle 7SPO3R001 7SPO3R002 7SPO3R003 7SPO3R004 7SPO3R005 7SPO3R006
Gainables Basse Pression ‘ ST-NDLP 7R ST-NDLP9R  ST-NDLP 12R ST-NDLP 16R ST-NDLP 18R ST-NDLP 24R
Code oracle 7SPO3R068 7SPO3R069 7SPO3RO70 7SPO3R085 7SPO3RO71 7SPO3R072
Gainables Haute Pression m E"“i’ ST-NDHP 24R
Code oracle - 7SPO5R124
Accessoire : Kit RAP valve NRAP-FL
Cassettes 4 voies 600x600 /’ . "'\.,“ ST-NKGFL 7R~ ST-NK6FL 9R  ST-NKGFL 12R ST-NK6FL 16R ST-NK6FL 18R
Code oracle .,_H o 7SP04R006 7SP04R007 7SP04R008 7SP04R009 7SP04R010
Accessoire : Facade GR ST-NK6FL o 7ACVFRO03 7ACVFR003 7ACVFRO03 7ACVFR003 7ACVFR003
Cassettes 4 voies i \ ST-NKFL7R ~ ST-NKFLOR  ST-NKFL 12R ST-NKFL 16R ST-NKFL 18R ST-NKFL 24R
Code oracle "- 7SP04R137 7SP04R138 7SP04R139 7SP04R171 7SP04R140 7SP04R141
Option obligatoire : Facade GR ST-NK7-60 ) 7ACVFR292 7ACVFR292 7ACVFR292 7ACVFR292 7ACVFR292 7ACVFR292
Option : Plénum FAIP-NKFL 7-60 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293
Option : Prise Air neuf FAIB-NKFL 7-60 7ACVFR294 7ACVFR294 7ACVFR294 7ACVFR294 T7ACVFR294 7ACVFR294
Cassettes 2 voies g ST-NK2FL 7R~ ST-NK2FL 9R  ST-NK2FL 12R ST-NK2FL 16R ST-NK2FL 18R ST-NK2FL 24R
Code oracle —_— 7SP04R149 7SP04R150 7SP04R151 7SP04R170 7SP04R152 7SP04R153
Option obligatoire : Facade GR ST-K2(7-18) 7ACVFR002 7ACVFR002 7ACVFR002 7ACVFR002 7ACVFR002
Option obligatoire : Facade GR ST-K2(24) 7ACVFR170
Cassettes 1 voie ' ST-NKIFL9R ST-NK1FL 12R ST-NK1FL 18R ST-NKIFL 24R
Code oracle 7SP04R001  7SP04R002 7SP04R004  7SP04R005
Option obligatoire : Facade GR ST-NK1FL9-24R 7TACVFR001 7ACVFR001 7TACVFR001 7ACVFR001
Plafonniers @ ST-NPFL 12R  ST-NPFL 16R  ST-NPFL 18R ST-NPFL 24R
Code oracle 7SP02R298 7SP02R369 7SP02R299 7SP02R300
Consoles -~ J ST-NFFL7R ~ ST-NFFLOR  ST-NFFL 12R ST-NFFL 18R ST-NFFL 24R
Code oracle B 7SPO1R123 7SP01R124 7SP01R125 7SPO1R126 7SPO1R127




36 48 60 76 96
10,6/11,4 | 14/16 16/18 22,4125 | 28/315

7SPO3R073 7SPO3RO74

7SPO5R125 7SPO5R126 7SP15R127 7SP15R128
7ACFHR418 7ACFHR418

7SP04R142 7SP04R143 7SP04R144
7TACVFR292 7ACVFR292 7ACVFR292
7ACVFR293 7ACVFR293 7ACVFR293
TACVFR294 7ACVFR294 7ACVFR294

7SP02R301 7SP02R302

Télécommande IR Filtre
longue
durée

Pompe Volets Balayage
Récepteur Récepteur derelevage| auto auto
integre are

La solution Flow logic

gamme des groupes extérieurs
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Cassettes 4 voies 600 x 600

@ 5 modeles Réversibles de 2 500 a 6 300 W

Compatible avec l'ensemble de la gamme DRV Flow
Logic Airwell (Mini / 2 tubes / 3 tubes), la NK6FL
s’intégre parfaitement dans les faux plafonds grace a
sa faible hauteur d’encastrement et a ses dimensions
standards 600x600.

Ses 4 voies de soufflage a balayage automatique, ses
filtres et sa pompe de relevage inclus, sa prise d’air
neuf et ses faibles niveaux sonores font de cette
cassette la plus compléte de sa catégorie.

@ ENCOMBREMENT ET POIDS

Le design des cassettes NK6FL a été concu pour une intégration parfaite
dans les faux plafonds standards 600x600.
Le poids des cassettes NKFL est tres contenu et facilite leur installation.

575

V
730

Poids
enkg
18
= B
[
NKéFL NKéFL
Modele 79,12 Modéle 16,18

@ VOLETS MOTORISES ET BALAYGE AUTOMATIQUE

Les volets motorisés permettent de régler la direction du flux d'air et se
pilotent a partir de la télécommande.

La fonction de balayage automatique permet de délivrer un flux d'air
uniforme et homogene dans toutes les parties de la piece.

4 )

> LES + PRODUITS

® Adaptation aux plafonds 600 x 600 mm.

® Hauteur d'encastrement 296 mm.

@ Installation et maintenance simplifiées.

® Faibles niveaux sonores.

® 4 voies de soufflage.

@ Volets de balayage traités anticondensation.
® Télécommande filaire ou infrarouge (accessoire).
@ Balayage automatique de lair traité.

@ 3 vitesses de ventilation plus ventilation auto.
® Filtre lavable anti-bactéries, antimoisissures.
@ Pompe de relevage intégrée.

® Prise d'air neuf.

@ PRISE D'AIR NEUF

Sur les cassettes NK6FL, un orifice est prévu pour le raccordement
éventuel d'une canalisation destinée a aspirer de lair frais vers lintérieur.
Le débit d'air frais doit représenter 10% du débit dair total, afin d"éviter tout
probleme de fonctionnement et la génération de bruit.

@ EVACUATION DES CONDENSATS

Les cassettes NK6FL sont équipées en série d’'une pompe de relevage des
condensats permettant un refoulement jusqu'a 25 c¢cm au dessus de
l'orifice de raccordement.




Série NK6FL STNKSFLTR | STNK6FLR | STNK6FL12R | ST NK6FL 16R | ST NK6FL 18R

Puissance frigorifique kW 2,2 2,8 3,6 45 5,6

L

Puissance absorhée kw 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 =k
=

Puissance calorifique kw 25 32 4 5 6,3 =

Puissance absorbée kw 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 _5
2

Unités Intérieures S

Débits d'air (PV/MV/GV) m’/h  500/600/700 500/600/700 500/600/700 530/630/750 530/630/750

Niveaux sonores (PV/MV/GV) © dB(A)  28/31/35 28/31/35 28/31/35 28/31/35 28/31/35

Poids (Facade incluse) kg 16,5 16,5 16,5 18 18

Hauteur mm  296+<64>* 296+<64>* 296+<64>* 296+<64>* 296+<64>*

Largeur mm_ 575<730>* 575<730>* 575<730>* 575<730>* 575<730>*

Profondeur mm  575<730>* 575<730>* 575<730>* 575<730>* 575<730>*

Liaisons frigorifiques

Diametre tube Gaz Inches  1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

Diametre tube Liquide Inches  1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

Référence 7SP04R006 7SP04R007 7SP04R008 7SP04R009 7SP04R010

* Les valeurs de cotes extérieures et de poids entre <> sont les valeurs de la fagade (Accessoire). (1) a 2m.

Accessoires
Filaire
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Télécommandes

Filaire simplifiée
NRCB-FLR GR-NK6 FL Ref. 7ACVFR003
Al

Fagade

\ o
RCIRC-FLR 3 ‘ £
- - :g
RCIRKS-FLR (émetteur, partie commune) = =
et
g
8
e R E
® SCHEMAS D’ENCOMBREMENT Bopponte e augenion £
Plalond 7 s =
/ ./ 508
! . v LL Jlt i i A A A
SUPPORTS DE SUSPENSIO 544 = 10 L.
" E o b brbt
Boulon de suspension 10 z g BY7e 8
10 fx| =1
Plafond & —
=z 800 =
— =
= g
; Vi Z yd ] Supports de suspension g
{ / s =
N anad B 7007 ceq <
L/ ) ? =
w
=
92
Ecrous et rondelles
COTE TUBE FRIGORIFIQUE
o5 Cété prise d'air extérisure
Raccord du tube frigorifique A = 730
(PETIT tuyau) ¥ B & St
Raccord du tube frigorifique + \'i P 1.D.®18mm — / g
(GROS tuyau) \ e Raccord de sortie des condensats &z
e v Z
4! £
m
{!
oifier des composanis éleciriques / | Q
—
Cate tube frigoritique —/
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Cassettes 4 voies

@ 9 modeles Réversibles de 2 500 a

La cassette NKFL a été concue dans un souci
d’intégration parfaite avec les tendances actuelles.
Nouveau design et standardisation de la facade
(dim.950 x 950 mm) pour les modéles de la taille 9 a 60
permettent une meilleure intégration notamment
lorsque plusieurs unités de capacités différentes sont

installées dans une méme ambiance. Outre ses
performances encore améliorées, son silence de
fonctionnement, NKFL a été concue pour assurer
un treés haut niveau de confort aux utilisateurs et
une grande facilité de pose aux installateurs.

@ NIVEAUX SONORES

L"adoption d'un nouveau type de turbine centrifuge associé a une nouvelle
forme d'ailettes d'échangeurs ont permis une réduction du niveau sonore
atteignant jusqu'a 6 dB(A).

dB(A)

45

40 3

35

31 31
B N
NKFL NKFL NKFL
Modele 9 Modele 18 Modeéle 36

@ CONSOMMATION

L'emploi de moteurs DC INVERTER variable sur les turbines de nouvelle
génération, de nouveaux échangeurs ont permis une réduction notable de
la consommation.

kw
0.25
0.20
0.15
0.10 058
0.05 0.032 0.034
" am 2w B
NKFL NKFL NKFL
Modéle 9 Modele 18 Modele 36

@ NOUVELLE FORME D’OUVERTURE
ET DE VOLET DE SOUFFLAGE

Réduction des résidus de condensats et des salissures qui apparaissent pres
des volets de soufflage et sur le faux plafond.

%w

=
\\ P : \‘\\> =
—
Modéles courants Nouvel element deblafond
Lair est soufflé contre le plafond L'écoulement de lair vers le haut
et provoque un encrassement. est supprimé.

Le volet de soufflage est démontable pour en faciliter le nettoyage a l'eau.

18 000 W

> LES + PRODUITS

® Faibles niveaux sonores.

® Epaisseur d'encastrement : 256 mm NKFL 7 & 24).
® 4 voies de soufflage.

® Moto turbine DC INVERTER.

® Pompe de relevage intégrée.

® Installation et maintenance simplifiées.

@ Plénum apport d'air neuf (accessoire).

® Prise d'air neuf (accessoire).

. J

@ INSTALLATION ET MAINTENANCE SIMPLIFIEES

e Particulierement compacte NKFL est
aussi la cassette la plus légere de sa
catégorie avec un poids de 26 kg
[modéles 36 et 48). Sa faible hauteur
d’encastrement, seulement 25,6 cm
[modeéles 9 a 25) autorise une installation
méme dans des plafonds étroits.

| Prof.: 256 cm

e Les quatre angles de la facade sont dotés de trappes amovibles
permettant d'accéder aux pattes de fixation.
Il est donc possible méme aprés installation d'ajuster avec précision
la hauteur de suspension de la cassette.

e |l est possible de modifier la direction
de la grille d'entrée d’air.

e Un récepteur de télécommande
infrarouge peut étre monté en
remplacement du cache d'angle.
Lintervention ne demande que
quelques instants.

@ BAC DE CONDENSATS

La maintenance du bac de condensats a été améliorée avec un orifice
d'inspection de grand diamétre (4,5 cm), facilitant

ainsi la vidange et le nettoyage.
.f! i

Orifice d’inspection [

de 4,5 cm du bac de vidange ‘Iﬁj

® EVACUATION DES CONDENSATS

La hauteur d’aspiration des condensats a été
portée a 85 cm. Cette augmentation est rendue
possible par l'adoption d'une pompe de relevage
a fort débit permettant le raccordement & une
tuyauterie horizontale de grande longueur.

Jusqu'a30cm




Série NKFL ST-NKFLTR [ ST-NKFLSR J ST-NKFL1ZR Jf ST-AKFL16R [ ST-NKFL18R Jf ST-NKFL24R [ ST-NKFL3GR | ST-NKFL4GR [ ST-NKFLGOR
Puissance frigorifique kW 2,2 2.8 3,6 45 5,6 73 10,6 14 16
Puissance absorbée kW 0,032 0,032 0,032 0,033 0,034 0,041 0,069 0,097 0,105
Puissance calorifique kW 2,5 3,2 42 5 6,3 8 114 16 18
Puissance absorbée kw 0,022 0,022 0,022 0,022 0,023 0,031 0,060 0,093 0,098
Unités intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) m°/h  780/840/930 780/840/930 780/840/930 780/840/930 780/840/960 840/960/1200  1260/1380/1680 1320/1500/1980  1380/1620/2040
Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A) 27/29/31 27/29/31 27/29/31 27/29/31 27/29/31 28/31/34 33/36/39 34/38/42 36/40/44
Poids kg 21+<4,5>* 21+<45>*  21+<4,5>* 21+<45>*  21+<45>*  21+<45>*  26+<4,5>*  26+<4,5>*  26+<45>*
Hauteur mm  256+<35>* 256+<35>* 256+<35>* 256+<35>* 256+<35>* 256+<35>* 319+<35>* 319+<35>* 319+<35>*
Largeur mm_ 840<950>*  840<950>*  840<950>* 840<950>* 840<950>* 840<950>* 840<950>* 840<950>*  840<950>*
Profondeur mm_840<950>*  840<950>* 840<950>* 840<950>* 840<950>* 840<950>* 840<950>*  840<950>*  840<950>*
Liaisons frigorifiques

Diamétre tube Gaz Inches 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 5/8” 5/8” 5/8” 5/8”
Diametre tube Liguide Inches 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8”
Référence 7SP04R137  7SP04R138 7SP04R139 7SP04R171 7SP04R140 7SP04R141 7SP04R142 7SP04R143  7SP04R144

* Les valeurs de cotes extérieures et de poids entre <> sont les valeurs de |

Accessoires
Télécommandes

m— ]
T
3 |
| |

==~ RCIRC-FLR

partie commune)

Filaire Filaire simplifiée
NRCT-FLR ] NRCB-FLR GR ST-NK7-60 Réf. 7ACVFR292
s f o

a facade (Accessoire).

Facade Plénum apport d’air neuf

Prise d'air neuf
AIB-NKFL 7-60R
Réf. 7TACVFR294
%>
‘:--..___

F
Chambre de surpression d’air d’entrée. La prise d"air et le
plénum d’apport d"air neuf sont tous deux nécessaires.

FAIP-NKFL 7-60R Réf. 7ACVFR293

@

g , o
@ SCHEMAS D’ENCOMBREMENT De 8604910
ote de a découpe du plafond
{ilnsdesisns
[Espacement des houlons de suspension)
S -
. ; L, Centre ‘ = = T !
u panneau E] | | |
1 . 4/, . T o —
‘ 3 T
=3 o
‘ s 480 =
8 | | < =480 |
* | = — \
! e % Vue dans la direction de la fleche X
P m— et
5 347 é )
840
’<7 fs“g 250 70 80 160
@ I 88 = | ?
| o~
| S | - = s SR - -
— 1] - B < | R
[ g [ : [ e — —
g . 7 g g o g 8 g
35 maxi 35 maxi = | 950 | bt 4
|
514 /®
O— —— g e 4
Modele 74 2 | Modele 36 60 a |
{
A 256 319
_ 1 | <|o
io| & Régler la longueur du boulon de suspension de maniére
O— aménager un interstice de 30 mm au minimum depuis
la surface inférieure du plafond (15 mm au minimum
f depuis la surface inférieure de Uenceinte) selon Uillustration.
Q—i Un boulon de de grande ur heurtera
le panneau de plafond et rendra Uinstallation impossible.
© Grille d’entrée d’air O Entrée d’alimentation électrique
0 Volets de soufflage © Pré découpes pour gaine de soufflage (2150)
© Tube liquide Modéles 7 a 18 : @ 1/4 (Flare) Modeéles 24 a 60 : @ 3/8 (Flare) O Trous de boulon de suspension [fente 4-12 x 37)
O Tube gaz Modéles 7 3 18 : @ 1/2 Flare) Modéles 24 3 60 : & 5/8 (Flare) © Orifice de raccordement de la prise d’air neuf extérieur (& 100)
© Evacuation des condensats (2 ext. 321 ]

La solution Flow logic

gamme des groupes extérieurs
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Cassettes 2 voies

/_

@ 6 modéles Réversibles de 2 500 a 8 000 W

® UNE GAMME PARTICULIEREMENT COMPACTE

De remarquables progrés en terme d’encombrement et de poids ont été
réalisés grace notamment a la nouvelle disposition des différents
composants autour du groupe moto ventilateur.

\Volume de la cassette Réduction de 14% env. Réduction de 12% env.

Poids De 40 kg a 30 kg De 50 kg a 39 kg
(cassette + facade) (Réduction de 25% env.)  (Réduction de 22% env.)

@ NIVEAUX SONORES

L"adoption d'un nouveau groupe moto ventilateurs a haute efficacité a permis
d’obtenir des niveaux sonores sans équivalent.

De30a24 De33a26 De34a28 De35a29 De38a33
Différence GV/MV dB(A)

@ DIFFUSION D’AIR

Outre le volet de balayage motorisé, en mode froid
comme en mode chaud, afin d'optimiser la
diffusion de lair traité, l'électronique de la
cassette NK2FL gere automatiquement le débit

d'air et le réglage de l'angle du volet de soufflage. 3m

Coupeduvolet
de balayage automatique

F2 F4

Froid (ventilateur) | Chaud (GV/MV)

—

" > LES + PRODUITS

® Faibles niveaux sonores

® Epaisseur d'encastrement : 350 mm

® Balayage automatique de l'air

® 2 voies de soufflage

® Pompe de relevage intégrée

® Installation et maintenance simplifiées
® Soufflage annexe

® Prise d'air neuf
o 4

® UN SYSTEME DE MONTAGE EXCLUSIF

L'emballage de la cassette est utilisable comme gabarit de découpe du
plafond et pour le réglage de la hauteur de l'unité intérieure.

Systéme
exclusif

Unité intérieure

Systeme
exclusif

Orifices d'ouverture du panneau
et centre du panneau

Cote de l'attache fixe

@ EVACUATION DES CONDENSATS

e La hauteur d'aspiration des condensats a été portée a 500 mm au-dessus
de lorifice de raccordement. Cette augmentation de 250 mm a été possible
par l'adoption d'une pompe de relevage a fort débit.

Hﬁﬁﬂcmow

S0cmdumoins "
*31cm o

e

¢ La maintenance de la pompe de
relevage des condensats est possible
de deux cotés, par la gauche (cdté
raccordements frigorifiques) et par
lintérieur de la cassette.

® MAINTENANCE SIMPLIFIEE

L'accessibilité au groupe moto ventilateur a été simplifiée par 'adoption d'un
bac de condensats amovible. Une fois les caches de protection 6tés la
maintenance est grandement facilitée.



Série NK2FL [ST-NK2FLTR [ ST-NK2FL9R | ST-NK2FL12R | ST-NK2FL16R | ST-NK2FL18R | ST-NK2FL24R
2,8 3,6 4,5 5,6 73

Puissance frigorifique kw 2,2

Puissance absorbée kw 0,09 0,092 0,093 0,095 0,097 0,145
Puissance calorifique kW 25 3,2 42 5 6,3 8
Puissance absorbée kW 0,058 0,060 0,061 0,063 0,065 0,109

Unités Intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) m’h  360/420/480 420/480/540 456/516/576 465/520/600 480/540/660 840/960/1140
Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A)  24/27/30 26/29/33 28/31/34 28/32/34 29/33/35 33/35/38
Poids kg 23+<7>* 23+<7>* 23+<7>* 23+<7>* 23+<7>* 30+<9>*
Hauteur mm  350+<8>* 350+<8>* 350+<8>* 350+<8>* 350+<8>* 350+<8>*
Largeur mm_ 840<1060>* 840<1060>* 840<1060>* 840<1060>* 840<1060>* 1140<1360>*
Profondeur mm  600<680>* 600<680>* 600<680>* 600<680>* 600<680>* 600<680>*
Liaisons frigorifiques

Diamétre tube Gaz Inches  1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 5/8”

Diameétre tube Liquide Inches  1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 3/8”
Référence 7SP04R149 7SP04R150 7SP04R151 7SP04R170 7SP04R152 7SP04R153

* Les valeurs de cotes extérieures et de poids entre <> sont les valeurs de la fagade (Accessoire).

Accessoires

Télécommandes
Facade

Filaire Infrarouge Filaire simplifiée
NRCT-FLR e NRCB-FLR GR ST-K2 7-18 (réf. 7acvFR002) - GR ST-K2 24 (réf. 7ACVFR170)

P E o
Fam RCIRKS-FLR
n

L
4 w |

ﬁ ‘ " RCIRC-FLR
- (émetteur, partie commune)
s
® SCHEMAS D'ENCOMBREMENT
A 840 1140
Trappe d'inspection %t - ] B 440 590
f 450 i ] c 480 630
-t B D 1020 1320
g E 1080 1360
® Cotes de
la découpe 1020x640  1320x1850
PEEE de plafond
“99° ®Tube liquide 1/4” 3/8”
® Tube gaz 1/2” 5/8”
= 2 Orifice de
\@ raccord de la @ x 1pc. X 2 pc.
gaine de soufflage
(sur le cté droit uniquement)

K 230) ==
@\ ’LE 80
%110/ / o 70

O

R

310
3!

2R

(55)

8|350 1
290
@
Q)

®

1
O
et
E\

I
r

60

é ‘ai © Entrée pour cordon (accessoire) entre la source d’alimentation et Uunité
© Volets de soufflage
© Cotes de la découpe de plafond @ Trappe d’inspection de la pompe de relevage
@Piéce de fixation de la bride circulaire (fourniture chantier) (entrée dair neuf & 125)
@Pré découpe pour gaine de soufflage [installation possible sur le c6té droit uniquement))
® Piéce de fixation du récepteur infrarouge de télécommande [accessoire)

@ Evacuation des condensats (@ extérieur 32)

La solution Flow logic

gamme des groupes extérieurs
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32

Cassettes 1 voie N

@ . modeles Réversibles de 3 200 3 8 000 W

4 )
Pureté et fluidité des lignes permettent a la >, L.ES * PRODUITS
cassette NK1FL de s’intégrer harmonieusement ® Epaisseur d encastrement ; 200 mm.
dans tous les types d’ambiances. ° Balqyage automatique de lair
Particulierement adaptée aux grandes hauteurs ol voie de .soufflage.
sous plafond, ultra compacte, NK1FL a été ® Faibles niveaux sonores.
concue afin de faciliter Uintégration dans les ® Pompe de relevagle integree. .
faux plafonds de faible hauteur. e Ins.,talla‘tlcl)n et maintenance simplifiées.

@ Prise d'air neuf.
- J

® POLYVALENCE ET ADAPTABILITE

Les cassettes NK1FL, concues pour étre installées a de grandes hauteurs sous plafond, jusqu'a 4,2 m, peuvent étre également installées
dans le cas de hauteur sous plafond standard.

® ENCOMBREMENT ET ESTHETIQUE

Avec seulement 20 cm de hauteur d’encastrement, NK1FL compte parmi les cassettes les plus compactes du marché, elle offre en outre
des possibilités d'intégration méme dans les faux plafonds les plus exigus répondant ainsi a toutes les contraintes d'installation.

De plus le design et le faible encombrement de la facade (2 cm de hauteur) de la cassette NKTFL ont été pensés afin de préserver
l'esthétique de l'ambiance traitée.

® DIFFUSION D’AIR

Outre le volet de balayage motorisé, en mode froid comme en mode chaud, afin d’optimiser la diffusion de lair traité, l'électronique de
la cassette NK1FL gere automatiquement le débit d'air et le réglage de l'angle du volet de soufflage.

Afin de parfaire la qualité de traitement d’air, la cassette NK1FL est livrée en série avec des filtres plissés régénérables longue durée
avec une périodicite de maintenance de 2 500 heures.

@ INSTALLATION ET MAINTENANCE

L'accessibilité et linstallation de la cassette ont fait objet d'une
attention particuliére.

Il est possible méme aprés installation d'ajuster avec précision la
hauteur de suspension en accédant aux pattes de fixation de la
cassette aprés simple dépose des panneaux latéraux.

4 )
N
| Plafond
Facade g
<« | Panneau latéral
)
1Y/
\  Boulon de suspension
. J

® EVACUATION DES CONDENSATS

Les cassettes NKI1FL sont équipées en série d'une pompe a
condensats permettant un relevage jusqu'a 85 cm a partir de
l'orifice de raccordement.

30 cm ou moins

85 cm ou moins




Série NK1FL | ST-NKIFL12R | ST-NKIFL18R | ST-NK1FL24R |

Puissance frigorifique kw 28 3,6 5,6 7,3
Puissance absorbée kw 0,11 0,11 0,11 0,12
Puissance calorifique kw 3,2 4,2 6,3 8
Puissance absorbée kw 0,08 0,08 0,08 0,09

Unités Intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) m*/h  540/600/720 540/600/720 600/690/790 780/900/1080
Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A)  33/34/36 33/34/36 34/36/38 36/40/45
Poids kg 21+<55> 21+<5,5> 21+<5,5> 22+<5,5>
Hauteur mm  200+<20> 200+<20> 200+<20> 200+<20>
Largeur mm  1000<1230> 1000<1230> 1000<1230> 1000<1230>
Profondeur mm  710<800> 710<800> 710<800> 710<800>

Liaisons frigorifiques

Diameétre tube Gaz Inches  1/2” 127 127 5/8”
Diameétre tube Liquide Inches  1/4” 1/4” 1/4” 3/8”
Référence 7SP04R001 7SP04R002 7SP04R004 7SP04R005
Accessoires

Télécommandes
Facade

Filaire Filaire simplifiée

NRCT-FLR = e NRCB-FLR GR-ST-NKIFL 9-24R  Réf. 7ACVEROOL
i 3 ﬁ O, Al

Lra RCIRP-FLR

R |

RCIRP-FLR RCIRC-FLR
(émetteur, partie commune)

f

® SCHEMAS D’ENCOMBREMENT |
\

ol
o
I

TIC

11060 des boulons de

20

s

Centredu  /

panneau !

60

710

760
cote de découpe du p\afond\

? ‘ 1000 ‘
20 1190 (cote de découpe du plafond)

O Grille d’entrée d’air

0 Volet de soufflage

© Tube liquide Modéles 9 a 18 : @ 1/4 (Flare) Modéle 24 : & 3/8 (Flare)

O Tube gaz Modéles 9 a 18 : @ 1/2 (Flare) Modéle 24 : & 5/8 (Flare)

© Evacuation des condensats (& extérieur 32)

O Entrée d’alimentation électrique

© Pré découpe pour gaine de soufflage [pour plafond en pente descendante)
© Récepteur infrarouge de télécommande (Accessoire)

© Fixation de suspension (fente 4-12 x 3)

@ Prise d'aire neuf (& 100)

La solution Flow logic

gamme des groupes extérieurs
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Gainables extra plat

@ 6 modeles Réversibles de 2 500 a 7 000 W

190 mm d’épaisseur : c’est le gainable le plus fin
du marché.

Compatible avec U'ensemble de la gamme DRV
Flow Logic Airwell [Mini / 2 tubes / 3 tubes), le
NDSLP s’intégre dans les faux plafonds méme
les plus exigus.

Fait unique également, il peut s’installer a la
verticale lui permettant de répondre a toutes les
contraintes.

® ENCOMBREMENT RECORD

Pour tous les modeéles, 'épaisseur d'encastrement n'est que de
190mm.

Les gainables NDSLP sont spécialement concus pour les
installations dans des hétels munis de faux plafonds trés étroits.

585

0

—

\{;
o

p=i=

4 )
> LES + PRODUITS
® Epaisseur extrémement faible : 190 mm.
® Le seul gainable modulaire :
installation verticale ou horizontale en
configuration console/mural/plafonnier.
® La gamme de puissance la plus large.
® Des faibles niveaux sonores.
@ Filtre lavable anti-moisissures et anti-bactéries inclus.
@ Ventilation centrifuge a trois vitesses.

\- J

@ INSTALLATION MODULAIRE

Pour faciliter Uinstallation, qui peut étre verticale ou horizontale,
en configuration console/mural/plafonnier, lunité peut-étre
connectée dans & positions différentes: a l'arriere du coté droit, a
larriére du c6té gauche, a la base, a droite ou a gauche.

@ FILTRE LAVABLE

Le filtre a air recueille la poussiére et les particules se trouvant
dans lair et doit étre nettoyé au moins une fois tous les six mois.
Utiliser un aspirateur pour enlever la poussiére. Si la poussiere
colle au filtre, laver le filtre avec de l'eau tiéde et savonneuse, le
rincer a l'eau claire et le sécher.




La solution Flow logic

Série NDSLP STNDSLP7R J§ STNDSLP 9R JSTNDSLP 12R JSTNDSLP 16R § STNDSLP18R JST NDSLP 22R

Puissance frigorifique kW 2,2 2,8 3,6 45 5,6 6,4

Puissance absorbée kw 0,037 0,037 0,037 0,065 0,065 0,088

Puissance calorifique kW 2,5 3,2 4 5 6,3 7

Puissance absorbée kw 0,037 0,037 0,037 0,065 0,065 0,088

Unités Intérieures z

Déhits d'air (PV/MV/GV) m/h  335/380/470 335/380/470 335/380/470 450/540/620 450/540/620 520/600/680 ;%

Pression statique disponible Pa 5/6/7,5 5/6/7,5 5/6/7,5 4,7/7,2/10 4,7/7,2/10 5,6/7,4/10 =

Niveaux sonores (PV/MV/GV)* dB(A) 20/24/31 20/24/31 20/24/31 27/35/39 27/35/39 34/39/43 E-g_

Poids kg 25 25 25 25 25 25 §

Hauteur mm 585 585 585 585 585 585 g

Largeur mm 890 890 890 890 890 890 -

Profondeur mm 190 190 190 190 190 190 %
=

Liaisons frigorifiques

Diametre tube Gaz Inches 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

Diamétre tube Liquide Inches 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

Référence 7SPO3R001 ~ 7SPO3R002 ~ 7SPO3R003  7SPO3R004  7SPO3R005  7SPO3R006
*a2m.

Télécommandes

Filaire Infrarouge Filaire simplifiée
NRCT-FLR RCIRC-FLR NRCB-FLR

(émetteur,
E partie
*y commune)
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Gainables basse pression

@ 38 modeles Réversibles de 2500 a 16 000 W

Intégration et discrétion parfaites, liberté
de conception et souplesse d’installation
caractérisent la gamme gainables NDLP.
Trés compactes, ces unités s’inteégrent dans
les faux plafonds méme les plus exigus.

@ INSTALLATION

Les gainables NDLP permettent une installation sur mesure par réseau de
gaines s'adaptant ainsi a toutes les contraintes et configurations des
batiments.

@ PRESSION DISPONIBLE

Les gainables NDLP sont livrés de série équipés d'un cable "Booster”
rendant possible laugmentation de la pression disponible.

Pression standard 49Pa 40Pa 50Pa 79Pa 78Pa
Avec cable “Booster” 69Pa 62Pa 92Pa 122Pa 113Pa

@ EVACUATION DES CONDENSATS

Gréace a l'adoption d'une pompe de relevage Jusqu'a 300 mm

& fort débit, la hauteur d"aspiration —*ﬁ‘i
des condensats a été portée a 785 mm =T Jusqu'a
r 500 mm

depuis la surface inférieure du caisson.
285 mm

" > LES + PRODUITS

@ Plénums fournis

® Pression disponible adaptable

® Epaisseur d'encastrement : 310 mm

® Prise d'air neuf

® Faibles niveaux sonores

@ Installation et maintenance simplifiées

® Pompe de relevage

. ® Accessibilité simplifiée [méme coté) )

@ RACCORDEMENT ET MAINTENANCE

Les raccordements électriques ainsi que la maintenance sont largement
facilités par linstallation a extérieure du caisson d'un boitier déporté
incluant, bornier de raccordement et composants électroniques.

Boitier électrique

@ ACCESSIBILITE

Une trappe d'inspection (450 mm x 450 mm au minimum)] est nécessaire sur
la face inférieure du caisson de lunité intérieure.

~
Gaine souple (fourniture chantier) Bride

/Game souple

traBpe d insgeclion

450 mm x 450 mim au minimum Grille d'entrée d'ai (aspiration)

Filtre hautes performances - Filtre longue durée (fourniture chantier)

\traBped'insgeclion -
450 mm x 450 mm au minimum)

Distribution (fourniture chantier)

AR

tra;ﬁpe d'insgection »
\_ 450 mm x 450 mm au minimum) )

@ ENCOMBREMENT

Avec seulement 31 c¢cm de hauteur de caisson, les gainables NDLP
s'installent aisément méme dans les faux plafonds exigus.



L
Serie NDLP ST-NDLPTR |§ ST-NDLP9R J ST-NDLP1ZR |§ ST-NDLP16R Jf ST-NDLP18R N ST-NDLP24R J ST-NDLP36R J ST-NDLP4SR g

=
Puissance frigorifique kW 2,2 2,8 3,6 45 5,6 7,3 10,6 14 =
Puissance absorbée kw 0,1 01 01 0,101 0,102 0,195 0,327 0,325 §

=
Puissance calorifique kW 2,5 3,2 4,2 5 6,3 8 114 16 §
Puissance absorbée kw 0,088 0,088 0,088 0,089 0,090 0,183 0,315 0,313

Unités Intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) m*/h 420/510/600  420/510/600  420/510/600  420/510/600  540/630/720  780/900/1080  1260/1560/1800 1500/1800/1980
Pression statique disponible Pa 49 (69) 49 (69) 49 (69) 49(69) 40 (62) 50 (92) 79 (122) 78 (113)
Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A) 22/26/29/(32) 22/26/29/(32) 22/26/29/(32) 22/26/29/(32)  25/28/30/(33) 27/30/34/(38) 31/33/38/(42) 33/37/40/(44)
Poids kg 24 24 24 24 25 32 47 47
Hauteur mm 310 310 310 310 310 310 310 310
Largeur mm 700 700 700 700 700 1000 1480 1480
Profondeur mm 630 630 630 630 630 630 630 630

Liaisons frigorifiques

gamme des groupes extérieurs

Diamétre tube Gaz Inches 1/2” 1/2» 127 12" 12" 5/8” 5/8” 5/8”
Diamétre tube Liquide Inches  1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 3/8” 3/8” 3/8”
Référence 7SPO3R068 7SPO3R069 7SPO3R070 7SPO3R085 7SPO3R071 7SPO3R072 7SPO3R073 7SPO3R074

* Les valeurs de pression statique et de niveaux sonores entre () sont associées a I'utilisation du “Cable booster”.

Accessoires
Télécommandes

w

Filaire Infrarouge Filaire simplifiée %
NRCT-FLR RCIRC-FLR NRCB-FLR E
Wi =

(émetteur, n

partie =

commune) =

[ w)

—_— ' =
s _ | :
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7
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o
;:1230 rappe d nspecion 500450 191 Bzl N L
— T © Tube liquide Modéles 9318 : @ 1/4 [Flare) Modéle 24 a 48 : & 3/8 (Flare)) 2
N 4 ‘ ‘H © Tubegaz  Modeles 9318 : 2 1/2 (Flare) Modele 24 348: @ 5/8 (Flare =
Lovs g ®\ © © Evacuation des condensats orifice de vidange supérieur (& ext. 32) =3
i \:“’ 8{{ = @ 0O Evacuation des condensats orifice de vidange inférieur (& ext. 32) <<
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Gainables haute pression

@ 5 modeéles Réversibles de 8 000 a 31 500 W _

> LES + PRODUITS

@ Pression statique disponible élevée

® Prise d'air neuf

@ Installation et maintenance simplifiées
® Systéme de commande (accessoire)

® Kit Rap. Valve taille 76-96 (accessoire)

g J

@ GAINABLE HAUTE PRESSION

Les gainables NDHP bénéficient de niveaux sonores parmi les plus bas du marché. Grace a sa pression disponible et a ses nombreuses possibilités de
distribution d'air, la gamme NDHP permet une installation sur mesure par réseau de gaines s'adaptant ainsi a toutes les contraintes et configurations des
batiments.

@ KIT RAP VALVE

Sauf dans les applications a systeme unique, deux valves RAP par unité sont nécessaires sur les modeles 76 et 96.

ok : Lot de raccords de distribution (NRF-D 1468)



Série NDHP | ST-NDHP 24R | ST-NDHP 36R | ST-NDHP 48R | ST-NDHP 76R || ST-NDHP 96R
14

L
g
=
Puissance frigorifique kw 73 10,6 22,4 28 i
Puissance absorbée kw 0,505 0,545 0,66 0,9 1,33 §
=
=
Puissance calorifique kw 8 11,4 16 25 31,5 §
Puissance absorbée kw 0,505 0,545 0,66 0,9 1,33

Unités Intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) m*/h  1260/1320/1380  1500/1680/1800  1980/2100/2160  2976/3186/3360  3960/4200/4320
Pression statique disponible Pa 186 176 167 176 216

Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A)  42/43/44 42/44/45 44146147 46/47/48 49/50/51

Poids kg 47 50 54 110 120

Hauteur mm 420 420 450 467 467

Largeur mm 1065 1065 1065 1428 1428

Profondeur mm 620 620 620 1230 1230

Liaisons frigorifiques
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Diamétre tube Gaz Inches  5/8” 5/8” 5/8” 3/4” 7/8”
Diametre tube Liquide Inches  3/8” 3/8” 3/8” 3/8” 3/8”
Référence 7SP0O5R124 7SPO5R125 7SPO5R126 7SPO5R127 7SPO5R128
Accessoires
Télécommandes .
Kit RAP valve
Infrarouge Filaire simplifiée 2
RCIRC-FLR NRCB-FLR = NRAP-FLR %
i - ! =
~ (émetteur, L. R - =
partie = Saf . : =
H commune) -~ . . v §
o g
-
(H - P
I = =
e b
== £
Ll = g
=
4 )
® SCHEMAS D’ENCOMBREMENT (24,248 |
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446 =
4x100=400 e
500 o
980 D
{Ecartement des boulons de suspension] %
" 1010 2
© Tube liquide & 3/8 . 940 &
25/8 5 s -
© Entrée de l'alimentation électrique q
0 Evacuation des condensats orifice de vidange & 32 -
© Raccord de gaine d’aspiration c 0%
0 Raccord de gaine de soufflage
{ ©
Bac de condensats éDNT
=~ o <
®/ FULEZ b rtingsatiex
[ Pﬂuguuptuts | éi: Birous 035 wn
479 [espace de maintenance trous ¢ 3,5 mm
4 fotelg circonfrence] 467 L
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© Tube liquide & 3/8 NE ®\¢ g 5 3
© Tube gaz Modéle 76 : & 3/4, Modéle 96 : & 7/8 =[5 N~ Tz -
© Sortie d’alimentation électrique (presse-étoupe & 25, caoutchouc /\/\ —
© Sortie d’alimentation électrique (réserve) (raccord & 30) N { o suspension BoTS]
© Evacuation des condensats orifice de vidange & 32, filetage male| L, w0 = T 5 =
aail "aspirati fioojool_| [60 x 100 pitch = - Dtrousg35
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Plafonniers

@ 6 modeles Réversibles de 4 200 a2 16 000 W

Rarement technologie et innovation ne sont
allées aussi loin pour optimiser le confort des
utilisateurs. Combinant esthétique, pureté des

lignes et technologie HIGH-TECH, les
plafonniers NPFL ont été concus pour assurer
un trés haut niveau de confort aux utilisateurs.

@ CONSOMMATION

L'emploi de turbines nouvelle génération équipées de moteurs DC INVERTER,
associées a des échangeurs optimisés permettent une réduction de la
puissance au démarrage ainsi que de la consommation globale.

4 KW N\
0.074
[ -
\_ Modele 18 Modele 36 )

@ ENCOMBREMENT ET POIDS

Le design des plafonniers NPFL a été concu dans un souci de parfaite
intégration dans tous les types d’ambiances.

Cette gamme particulierement adaptée aux applications tertiaires a été
pensée pour garantir aux installateurs une grande facilité d'installation.

Une attention toute particuliere a été portée a la réduction du poids et de
lencombrement (la hauteur et la profondeur du caisson ont été uniformisées)
faisant de NPFL la gamme de plafonniers la plus légere du marché.

4 10 kg N\
33
30
21
20
\_ Modeles 12,18 Modeéles 36, 48 )

@ NIVEAUX SONORES

'adoption d'un nouveau type de turbine centrifuge et d'un nouveau profil
d‘ailettes d'échangeurs ont permis une réduction du niveau sonore de 2 dB(A).

Niveaux sonores
(GV/PV) 38/33 dB(A) 43/37 dB(A)

" > LES + PRODUITS

® Moto turbine DC INVERTER

@ Portée d'air importante

® Faibles niveaux sonores

@ Installation et maintenance simplifiées

® Epaisseur limitée (21 cm)
- J

@ DIFFUSION D’AIR

Disposant d'une excellente portée de soufflage, NPFL est équipé d'un volet
de balayage motorisé. Afin d'optimiser la diffusion de lair traité, en mode
froid comme en mode chaud, lélectronique du plafonnier NPFL geére
automatiquement le débit d'air et le réglage de l'angle du volet de soufflage.
En mode automatique, le volet de balayage oscille en continu entre F1 et F5.

Le large volet de soufflage permet une diffusion homogéne de lair dans
l'ambiance, améliorant le confort tout en évitant les sensations de courant
d'air ressenties lorsque le flux d'air est directement projeté sur les
occupants.

Correspondance par rapport
a un plafond de 4 m de haut.




Serie NPFL ST-NPFL12R § ST-NPFL16R § ST-NPFL 18R W ST-NPFL 36R J ST-NPFL 48R
4

2
g
=
Puissance frigorifique kw 3,6 45 5,6 7,3 10,6 1 i
Puissance absorbée kW 0,028 0,03 0,032 0,042 0,074 0,085 §
=
Puissance calorifique kW 4,2 5 6,3 8 11,4 16 §
Puissance absorbée kw 0,028 0,03 0,032 0,042 0,073 0,086

Unités Intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) m’/h  540/600/720 540/640/750 540/660/780 840/900/1110  1200/1380/1650  1320/1560/1800
Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A) 30/32/35 30/32/35 30/33/36 33/36/38 35/38/41 37/40/43
Poids kg 21 21 21 25 33 33

Hauteur mm 210 210 210 210 210 210

Largeur mm 910 910 910 1180 1595 1595
Profondeur mm 680 680 680 680 680 680

Liaisons frigorifiques
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Diameétre tube Gaz Inches  1/2” 127 1/2” 5/8” 5/8” 5/8”
Diamétre tube Liquide Inches  1/4” 1/4” 1/4” 3/8” 3/8” 3/8”
Référence 7SP02R298 7SP02R369 7SP02R299 7SP02R300 7SP02R301 7SP02R302
Accessoires

Télécommandes

Filaire Filaire simplifiée
NRCT-FLR per] — NRCB-FLR
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ey . E
“® " RCIRP-FLR 2

L L w
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@ SCHEMAS D'ENCOMBREMENT
Modeles 12218 24248
A (Caisson) 910 1180
B (Ecartement -
des boulons 855 1125 =
de suspension) s
® Tube gaz 1/2” 5/8” g
® Tube liquide 147 3/8” =
=]
B ow
[Espacement des boulons de suspension] 680 g
<—>§D 2
217 172)
e &
g T T
I | » § g
> = N 3 \ — =\ o
251 Sortie d'air
©/ l | A l 90| | 161 1
Wouplis Blauplus i Blouplis
Ene [Espace de maintenance] [Espace de maintenance)
x|
2
S
(2]
w
D
()
97 =
75
146
© Orifice de vidange [ int. 32, accessoire pour flexible) © Tube d’ Evacuation des condensats, cdté gauche (avec raccord)
@ Orifice de sortie d’évacuation des condensats c6té gauche O Orifice d’entrée d’alimentation électrique (avec raccord, & 40)
© Orifice de sortie de raccordement frigorifique arriére (avec raccord) © Orifice d’entrée de cablage de la télécommande
O Orifice de sortie de raccordement frigorifique cété droit (avec raccord) © Piece de fixation du récepteur de la télécommande infrarouge
\- J
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Muraux

@ 4 modeles Réversibles de 2 500 3 8 000 W

Simplicité d’installation et de mise en ceuvre.
Cette gamme étendue, forte de 5 modeéles, a été
développée afin d’offrir aux professionnels la plus
grande souplesse de configuration et la plus

grande facilité d’installation.

Compact, élégant et simple a entretenir, autant
d’avantages qui font de la gamme NWFL un
équipement idéal pour la climatisation des petites
et moyennes surfaces dans le secteur tertiaire.

@ NIVEAUX SONORES

e ™
> LES + PRODUITS

® Produit simple et facile a positionner
@ Poids et encombrement réduits

® Balayage automatique de l'air

® Faibles niveaux sonores

@ Installation et maintenance simplifiées

L'amélioration des niveaux sonores a fait l'objet d'une attention toute particuliere, positionnant le NWFL comme l'un des muraux les plus silencieux de sa

catégorie.
-
dB(A)

50
45 a1
40

35 35
* B

Modele 9 Modele12  Modele 18
\\§

@ DIFFUSION D’AIR

NWFL est équipé d'un volet de balayage motorisé. Afin d’optimiser la
diffusion de lair traité, en mode froid comme en mode chaud, l'électronique
gére automatiquement le débit d'air et le réglage de l'angle du volet de
soufflage.

En mode automatique, le volet de balayage oscille en continu entre F1 et F5.

Il Chauffage:F1aF5
I Refroidissement: F13F3

Le large volet de soufflage permet une diffusion homogene de lair,
améliorant le confort tout en évitant les sensations de courant d'air
ressenties lorsque le flux d'air est directement projeté sur les occupants

Quand le fonctionnement cesse, le volet se ferme completement afin d'éviter
la pénétration de poussiere dans l'unité et de le maintenir dans un bon état
de propreté.

@ INSTALLATION

Afin de faciliter Uinstallation de nombreuses améliorations ont portées sur
la réduction de l'encombrement mais également du poids.

La hauteur a notamment été réduite de 20% par rapport au modele de la
précédente génération.

Pour faire face a toutes les contraintes d'installation, les muraux NWFL
peuvent étre raccordés par l'arriére, a gauche mais aussi a droite.

4 N\

285 ‘_

\- J

@ FILTRATION

Afin de parfaire la qualité de filtration d"air, les muraux de la gamme NWFL
sont équipés en série de filtres lavables anti-bactéries.



L
Série NWFL ST-NWFLTR | STNWFLGR | ST-AWFL 128 | ST-NWFL16R | ST-NWFL 18R ] ST-WFL2R g

=
Puissance frigorifique kw 2,2 2,8 3,6 45 5,6 73 =
Puissance absorbée kW 0,033 0,033 0,033 0,033 0,033 0,052 §

=
Puissance calorifique kw 2,5 3,2 42 5 6,3 8 §
Puissance absorbée kw 0,033 0,033 0,033 0,033 0,033 0,052

Unités Intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) m’/h  360/480/600 360/480/600 360/480/600  420/540/650 480/600/720 600/840/960
Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A) 28/32/36 28/32/36 28/32/36 30/33/38 31/35/39 35/38/42
Poids kg 14 14 14 14 14 21

Hauteur mm 285 285 285 285 285 330

Largeur mm 995 995 995 995 995 1140
Profondeur mm 203 203 203 203 203 228

Liaisons frigorifiques

2
=
D
=
5]
=
=3
3
923
DL
=L
=
S
=
w
[<5]
=
<5}
=
=
(31
=

Diametre tube Gaz Inches  1/2” 1/2” 1/2” 127 1/2” 5/8”
Diamétre tube Liquide Inches  1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 3/8”
Référence 7SP02R296 7SP02R293 7SP02R294 7SPO2R368 7SP02R295 7SPO2R297
Accessoires

Télécommandes

Filaire Filaire simplifiée
NRCT-FLR i i NRCB-FLR
I

Hinig ]
S P .

gamme des unités intérieures

==y =y
s
v 8 RCIRWR  RCIRC-FLR =
partie cc -
[<5}
=]
f
<
=
=
S
o
<5}
=]
ow
<5}
=
]
w
>
(2
ol
=7 &
Récepteur infrarouge Récepteur infrarouge
53.5 151 68 450 68, 151 | 535 45y 1J05 | 229 _ 71, _ 240 210 _j 120_17 .50
64 90 90 47 30 {130 | 134
2 40) 30 60 30 40, 5 90 | |75 160} [75 ] 90
=4 T~ | ® :*7 ;o ooil—®
'ﬂ L = = = v == S
T A q i ® ] RS & "
=g || - = 1= T8 ”f@ 09710 H|®
= g Semp— - G| o a .
= i) U I Al | RINEE NiWa %ﬁ N ;E@ B
3d 7 = — — N 5|3 S (=N 1 I 1 @ =
1475 s% @ 5 @ 5 147.5 174 o, \@ ®/ (é g IS 135 ¢ g
° 9 bl
(=)
<<
Vue dans la direction de la fleche Z Vue dans la direction de la fleche Z
@ Tube liquide & 3/8 © Tube liquide @ 3/8
@ Tube gaz & 5/8 ® Tube gaz & 5/8
© Entrée de lalimentation électrique © Entrée de lalimentation électrique
@ Evacuation des condensats orifice de vidange & 32 @ Evacuation des condensats orifice de vidange & 32
6 Raccord de gaine d'aspiration © Raccord de gaine d'aspiration
6 Raccord de gaine de soufflage 0 Raccord de gaine de soufflage
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Consoles carrossées

@ 5 modeles Réversibles de 2 500 3 8 000 W

Sobre et épuré, le design des consoles carrossées
NFFL permet de répondre aux besoins de
climatisation de locaux a usages commerciaux et
de bureaux de petites et moyennes surfaces.

La télécommande
filaire NRCT-FLR
peut étre fixée
sur la console.

e
> LES + PRODUITS

@ Design sobre et épuré

@ Installation en allege au sol

@ Installation et maintenance simplifiées
® Faibles niveaux sonores

@ Intégration possible de la télécommande

@ INSTALLATION ET MAINTENANCE

Ces appareils ont été concus pour assurer un trés haut niveau de
confort aux utilisateurs, un entretien aisé et une grande facilité de
pose et de maintenance aux installateurs.




Série NFFL ST-NFFLTR | ST-NFFL9R | ST-NFFL12R | ST-NFFL18R | ST-NFFL 24R
Puissance frigorifique kw 22 2,8 3,6 5,6 7,1

Puissance absorbée kw 0,056 0,056 0,085 0,126 0,16
Puissance calorifique kw 25 3,2 4,2 6,3 8

Puissance absorbée kw 0,04 0,04 0,07 0,09 0,12

Unités Intérieures

Débits d'air (PV/MV/GV) mé/h  300/360/420 30/360/420 360/420/540 660/780/900 720/840/1020
Niveaux sonores (PV/MV/GV) dB(A)  28/30/33 28/30/33 29/35/39 31/36/39 35/38/41
Poids kg 29 29 29 39 39

Hauteur mm 615 615 615 615 615

Largeur mm 1065 1065 1065 1380 1380
Profondeur mm 230 230 230 230 230

Liaisons frigorifiques

Diametre tube Gaz Inches  1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 5/8”

Diamétre tube Liquide Inches  1/4” 1/4” 1/4” 1/4” 3/8”
Référence 7SP01R123 7SPO1R124 7SP01R125 7SP01R126 7SPO1R127
Accessoires

-

0 =

- _‘ NN _+—_,| P
RCIRWR RCIRC-FLR —
(@ —

.

Télécommandes

Filaire Filaire simplifiée
NRCT-FLR NRCB-FLR

partie

s

Console carrossée

@ SCHEMAS D’ENCOMBREMENT

A

>0

pour fixation au sol)

O Sortie du cordon d’alimentation électrique

© Filtre a air
O Tube liquide
© Tube gaz

1065 1380 1380
B 665 980 980
161 26 © 632 947 947
5@ Tube liquide 1/4” 1/4” 3/8”
— o Tube gaz 12" 12" 5/8”
— | RS
T 1\‘4\7 —
\® 156
138
- %‘67
— =
= | ’/%/«
) &1 W77
L 4
Ul o Tl
| 2 @ £y o
L#*. ! Mmn | { \ § .
P 2 N 8
I R K &
Lol J=) A
Fe}ﬂ M (110)
(®) | 50 Trou prépercé L 205

© Raccord de sortie des tubes frigorifiques (vers le bas, vers larriére)

© Emplacement de montage de la télécommande filaire NRCG-FL)

@ Boitier électrique

0O Vis de réglage pour mise a niveau
© Sortie de condensats @ 32 (avec flexible en vinyle)

La solution Flow logic

gamme des groupes extérieurs
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Systémes de commande

Accessoires

45



La gamme des systemes de commande
permet de repondre a toutes les contraintes
de gestion de linstallation.

Systemes
de commande

Fonctionnement

Type,
désignation

Nbre d’unités

intérieures
contrélables

1 unité intérieure

Télécommande -
R Hf ; filaire avec timer o ,8.un|tes
Télécommande filaire avec timer NRCT-FLR NRCT-FLR intérieures
maitre/esclave
Télécommande
Systemes égrero_l::ﬁ 1 unité intérieure
de commande Télécommande infrarouge RCIRKS-FLR ?#tésrilérl]?g:
individuels gg:gg:itg maitre/esclave
— RCIRWR
s 1 unité intérieure
Telseﬁrc])n?irfrilggde ou 8 unités
Simplifié NRC%-FLR intérieures
maitre/esclave
=
% 64 unités
Fonctionnement e intérieures
d Timer ou programmateur e Prﬁ%\r,?_n’\)&al_tgur maximum/
U programmateur P e possibilité de
groupage
64 unités
. - intérieures
Centralisé sans télécommande locale Geﬂﬁ%‘g&g'see maximum/
possibilité de
groupage
SyStemes Calcul de j— Contréleur 4 ensembles
de commande . == intelligent de 64 unités soit
o - consommations (e IC-FLR 256 Unité
centralisés Calcul simplifié a =SS (S
des consommations
par occupant
et facturation -
proportionnelle —_— Adaptateur de 2 ensembles,
Comptage par unité communications 128 unités
CM-FLR maximum
Interface E/S ) ) Boitier /S Jusqua
g Réglage de la température série/parallele -
exterieure SPIO-FLR 64 unites
Controle complet
Commande centralisée de itp Interface de 16 unités
Autres plusieurs unités intérieures M LonWorks intérieures
a partir du réseau LonWorks oy LON-FLR ou de 64 unités
L en M/A

Limites
d’utilisation

Raccordement de
2 télécommandes
par zone au
maximum.

Raccordement de
2 télécommandes
par zone au
maximum.

Raccordement de
2 télécommandes
par zone au
maximum.

Alimentation depuis
la gestion centralisée
En 'absence de
gestion centralisée,
poss. raccordement
au terminal T10
d’1 unité intérieure.

= Raccordement de

10 télécommandes
a un systeme

< Possibilité config.
maitre/esclave

Un adaptateur de

communications

doit étre installé
a partir de
128 unités.

Fonctionnement
sans
télécommande
impossible.

Un systéme
de commande
centralisée du type
télécommande,
gestion centralisée,
contréleur intelligent,
etc., est nécessaire.

(1) Permet de sélectionner deux fonctionnalités parmi les suivantes : "Vitesses de ventilation®, "Volets motorisés", "Centralisé / Individuel” et "Témoin de filtre".

(2) Le réglage n’est pas disponible en présence d’une télécommande centralisée (Utiliser la télécommande locale pour effectuer le réglage).
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FONCTIONS

Réglage de
Démarrage
/ Arrét

Réglage
du mode

la vitesse
de ventilation

Commutation
Réglage de
la température

Volets
motorisés

Autorisation
Interdiction

Programme
hebdomadaire

Systémes de commande



Exemple de raccordement : ﬁ i i; i;
= =

Telecommande standard  Principal  Secondaire Principal Secondaire
or E L ECOMM A_N D ES _ ™ Commande standard  (3)Télécommande (2) Commande
(télécommande filaire standard / infrarouge]) principale/secondaire de groupe
@ Commande standard Télécommande filaire avec timer NRCT-FLR
= Commande des différentes fonctions de I'unité intérieure depuis une télécommande filaire ou infrarouge. Télécommande infrarouge RCIRK-ELR. RCIRKS-FLR
« Sélection du mode Froid ou Chaud du groupe extérieur par activation préalable de la touche prioritaire RCIRC-FLFi RCIRP-FLR
de la télécommande. RCRWR

 Possibilité de commutation entre la sonde de la télécommande et celle de I'unité intérieure.

@ Commande de groupe
* Commande groupée de toutes les unités intérieures.
= Fonctionnement de toutes les unités intérieures dans le méme mode.

- Possibilité de raccorder jusqu'a 8 unités. Télécommande filaire avec timer NRCT-FLR

= Régulation par la sonde de I'unité intérieure et il est possible d’agir sur la touche ON/OFF de la
température préréglée sur la télécommande.

@ZTtéllllfi‘C()mmagde principale/ second_?,ir_et, i TR ; " S Télécommande filaire avec timer NRCT-FLR

« 2 télécommandes au maximum par unité intérieure (possibilité de raccorder une télécommande A - N ¥
principale et secondaire). Télécommande infrarouge RCIRK: ;(IEIF;(?(;E{;(S FLR

« Le dernier bouton activé est prioritaire (la sélection Principal/secondaire est effectuée sur la .
télécommande). R(Rzgggsz

< Possihilité de fonctionner avec le timer méme si la télécommande secondaire est en service.

® TELECOMMANDE FILAIRE AVEC TIMER NRCT-FLR s

Télécommande de MARCHE / ARRET de base

e Changement de mode de fonctionnement [Refroidissement, chauffage, déshumidificateur, Auto, Ventilateur).
¢ Réglage de température (Refroidissement/Déshumidification:18 a 30°C, Chauffage:16 a 30°C).

* Réglage de la vitesse d'air (HH,H LL, Auto).

¢ Réglage de la direction de lair.

Fonction Minuteur

e Horloge réelle 24 h.

e Indication du jour de la semaine.

Fonction de programmation hebdomadaire

e Six actions maximums peuvent étre programmées chaque jour. (Dimensions :
Fonction Outing . , " H120 x 170 x P16 mm)
¢ Cette fonction peut empécher la température de la piece de descendre ou de monter

lorsque ses occupants sont sortis pendant un certain temps.

Fonction Nuit

e Cette fonction contréle la température ambiante pour assurer le confort des occupants de la piéce pendant leur sommeil.

Possibilité de commander huit unités intérieures a partir d’une seule télécommande.

Possibilité de commander a distance par la télécommande principale ou la télécommande secondaire.

Possibilité d’installer au maximum deux télécommandes [télécommande principale et secondaire) pour une seule unité intérieure.
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J
- - » @TELECOMMANDES INFRAROUGES

- ] E Ventilation mécanique
I F':s n B Cette fonction permet de commander une ventilation mécanique extérieure ou des
ﬂ ; T —nF < échangeurs de chaleur. Le pilotage peut se faire en synchronisation avec les unités
L] r I Fid M intérieures ou de facon indépendante.

Facilité d’installation sur la cassette 4 voies NKFLR par simple remplacement du cache
- = = d’angle.

RCIRK-FLR RCIRP-FLR RCIRWR Réglage du timer jusqu’a 72 heures (par plages de 30 minutes).

Possibilité de pilotage depuis une télécommande principale ou d’une télécommande
, secondaire.

2 Deux télécommandes au maximum (une télécommande principale et secondaire)
peuvent étre installées pour une unité intérieure.

La télécommande RCIRC-FLR est utilisable pour toutes les unités intérieures.

e Quand un récepteur déporté est installé dans une autre piece que l'unité, il est
également possible de commander le systéme depuis cette piece.

e Le fonctionnement automatique peut étre commandé depuis le bouton de secours
méme en cas de perte de la télécommande ou d'épuisement des piles.

RCIRKS-FLR \ ToutesRuCnI,iCs ,ﬁ%fneures D’autres fonctions telles que la maintenance, le contréle de la vitesse de ventilation, le

timer, le contrdle de U'encrassement du filtre sont également disponibles.




La solution Flow logic

® TELECOMMANDE SIMPLIFIEE NRCB-FLR

Une télécommande avec les fonctions essentielles pour une utilisation simplifiée.

¢ Convient pour des chambres d'hétel, par exemple, ou des fonctions sophistiquées
ne sont pas toujours souhaitées.

o Cette télécommande offre les fonctions “bureau” Marche/Arrét, sélection du mode
de fonctionnement, réglage de la température, sélection de la vitesse de ventilation,
réglage du volet motorisé, affichage de 'alarme et autotest.

e Possibilité de commande groupée jusqu’a 8 unités intérieures (maitre/esclave).

e Possibilité de piloter une unité principale ou secondaire a partir d'une télécommande
simplifiée ou standard (deux unités maximum).

(Dim. : H120 x L70 x P16 mm)

gamme des groupes extérieurs

e ™
® PROGRAMMATEUR NWTM-FLR

Il est possible de commander 64 unités intérieures au maximum divisées en 8 plages de
programmation.

Il est possible de configurer 6 programmations par jour (Marche / Arrét / Autorisation locale

/ Interdiction locale) au sein d’'un programme hebdomadaire.

e Seules les fonctions de Marche, Arrét, Autorisation locale ou Interdiction locale de
télécommande et leurs combinaisons respectives sont disponibles. (Marche +
Autorisation locale, Arrét + Interdiction locale, Autorisation locale uniguement, etc.)

e Linterdiction locale et la combinaison des trois fonctions ; Réglage de température,
Sélection de mode et Marche / Arrét sont configurables lors de Uinstallation.

Une fonction de veille du programmateur pendant les jours fériés est disponible et le

programmateur peut étre également mis en sommeil pendant une période prolongée.

e Le réglage des dates de congés ou d’'une période d'arrét d'utilisation dans la

semaine est possible.

e Tous les réglages du programmateur peuvent étre annulés par l'activation du bouton
“M/A" (Le retour a la fonction de programmateur est obtenu en appuyant a nouveau

(Dim. : H 120 x L 120 x P 16 mm) sur ce bouton).

gamme des unités intérieures

* La sélection du mode de fonctionnement et les réglages de température n'étant pas disponibles sur le programmateur, ce dernier doit
étre utilisé conjointement a une télécommande, une gestion centralisée, ou un contréleur intelligent. Pour adressage, on utilisera une
télécommande (gestion centralisée ou contréleur intelligent).

Exemple de raccordement Exemple de raccordement :
(alimentation depuis la gestion centralisée) :

4 \
Cable de commande @ @

intérieur / extérieur

Gestion centralisée ~ Programmateur

Zone 1
Adresses centralisées | | == =L

1a16
[ _ Croupe deprorammateurs 1 dsses enralses 128 Grouped ihirsss el E

Zone2 ! Télécommande  Programmateur
Adresses centralisées | | =Ll 8L - L2l ) | lesd Lzol - !

17a32 ! . . ,

. Le programmateur est alimenté par Uune des sources

| Groupe de programmateurs 3: Adresses centralisées 17324 Groupe d b Adresses centralisées 253321 suivantes :
1. La Carte électronique de commande (T10) d'une
unité intérieure voisine (Longueur du cable

2 ‘ 3 ! d'alimentation : 200 m maximum depuis l'unité
one S s % % ..... % % % _____ % 1 intérieure]
Adressessa:éeztsrallsees ! 2.LaGestion centralisée (Longueur du cable

— - d'alimentation : 100 m maximum depuis l'unité
L . Broupe de prorammteurs : Adresses el lises 340_broy Pe de programmateus b Adresses niralsées (348, intérieure)

D
=]
=
(3]
=
=
o
o
D
=]
[7e]
D
=
D
=
172
=
w

Accessoires

Quand le programmateur est alimenté par la carte

Zor;ek | électronique de commande de Uunité intérieure (T10),
Adresses centralisées | =&l [50ol ----- [s61 | | Lszl [=8] ----- Lunité ne peut pas étre utilisée avec d’autres
L9abh ' systemes de commande raccordés a la carte.

! o el 35 G Ad ralisées 57366
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® GESTION CENTRALISEE NRSC-FLR

Possibilité de commande individuelle pour 64 unités intérieures

e Commande de 64 unités intérieures divisées en 4 ensembles. (Un ensemble = une zone] et peut comporter 16 groupes d’unités, chaque
groupe d'unités pouvant comporter 8 unités maximum.

e Possibilité de commander les fonctions Marche / Arrét, mode de fonctionnement, vitesse de ventilation, volet motorisé (uniquement lorsque
Uon n'utilise pas de télécommande), surveillance du fonctionnement, surveillance des alarmes, ventilation, interdiction du fonctionnement
de la télécommande en mode local, etc.

¢ Tension d’alimentation : de 220 a 240V CA

e Partie E/S : Entrée télécommande (Tension nominale : 24V CC) : ON / OFF global
Sortie télécommande (contact sans tension) : ON / OFF global (alimentation extérieure limitée a 30 V CC)

» Longueur totale du cable : 1 km

Individuel Toutes les opérations sont également exécutables depuis la télécommande.
Toutefois, leur composition correspondra a celle du contrdleur utilisé en dernier.

Centralisé 1 La télécommande n’est pas utilisable pour la fonction Marche / Arrét.
" .

- l La télécommande n’est pas utilisable pour les fonctions Marche / Arrét,
Sélection de mode et Réglage de la température.

(Toutes les autres opérations sont disponibles.)

_ eq (Toutes les autres opérations sont disponibles.)
vITAE 'E
Centralisé 2

) ) =i ) La télécommande n’est pas utilisable pour les fonctions Sélection de mode ou
R L Réglage de la température. (Toutes les autres opérations sont disponibles.)
Bl e e (12 , - o
[ Centralisé 4 La télécommande n est pas utilisable pour la fonction Sélection de mode.
B (Toutes les autres opérations sont disponibles.)

(Dimensions : H120 x 1120 x P16+52)
[cote d’encastrement mm)

Possibilité d’utilisation conjointe avec une télécommande, un contrdleur
intelligent, un programmateur, etc.

On peut connecter jusqu'a 10 gestions centralisées, (en incluant les
autres controleurs centraux reliés au méme circuit.)

Possibilité de choisir un mode de commande parmi 10 configurations en
fonction des conditions d’utilisation

(A) Mode de fonctionnement : sélection du mode Commande
centralisée ou du mode Télécommande.

¢ Mode Commande centralisée : On utilise la gestion centralisée
comme dispositif de commande centralisé. (Le réglage depuis
une télécommande peut étre rendu inopérant en interdisant la
commande locale par la gestion centralisée).

* Mode Télécommande : On utilise la gestion centralisée comme
télécommande. (Le réglage depuis la gestion centralisée peut
étre rendu inopérant en interdisant la commande locale par
une autre gestion centralisée.)

(B) Nombre d’unités commandées : Sélection du mode Global ou
du mode Zone 1,2, 3, 4

e Mode Global : Possibilité de sélection de toutes les unités,
d'une zone ou d'un groupe d'unités.

* Mode Zone 1, 2, 3, 4 : Possibilité de réglage uniqguement pour
les unités intérieures appartenant aux Zones 1, 2, 3, 4.

Mode Commande

(A) Mode de fonctionnement

Mode

(En cas d'utilisation conjointe avec une télécommande infrarouge,
des restrictions seront applicables au mode de commande.)

Possibilité de commander des systémes sans télécommande et des
systémes principaux ou additionnels (deux unités au maximum).

Exemple de raccordement :

Zone 4 *Exemple 5

centralisée Télécommande 5 !
Foa 2 @ Gestion centalisé '
) 1ode Global Commande centralisée Télécommande ‘ s o eyt !
Neb) ' |
-E gIObale * Exemple 1 gIObale e | [Exemple 3de mode de commande : télécommande delazone2) J
©
IS Commande centralisée Télécommande P
Mot Zane i | SUuEhbEENEIRES | - UEESMIMEIRS o) ‘_1 ,,,,,,,,,,,,,, ‘
g Zone 1 *Exemple 2 Zone 1 ! ] R :
o | !
N ode 7one o Commande centralisée Télécommande [Zone 3 Gesioncenralse E E E
= . ‘ ‘
h% Zone 2 Zone 2 Exemple 3 I (Exemple 4 de mode de commande : commande centralisge de la zone 3] Télécommande individuelle |
° Commande centralisée Télécommande T ] I
[} L
M Zon
’-E ode Zone 3 Zone 3 *Exemple 4 Zone 3 [t et e A Al il Eity Y !
(=} ' :
= Commande centralisée Télécommande : ﬁﬁesﬁvﬂ centralisée \
o Mode Zone 4 Zone 4 @ Systéme sans télécommande |
=) ‘

:L Exemple 5 de mode de commande : élécommande de (a zone 4]

I
i
I
!
I
! commande centralisée globale]



La solution Flow logic

a )
® CONTROLEUR INTELLIGENT IC-FLR
* ILest possible de commander 256 unités intérieures au maximum (4 ensembles de 64 unités). Pour 3 e
ensembles et plus, il est nécessaire d’installer un adaptateur de communications CM-FL.
¢ L'exploitation est possible par lots, par zones, par occupants et par groupes. -

* Les fonctions Marche / Arrét, Sélection du mode de fonctionnement, Réglage de la température,
Réglage de la vitesse de ventilation, Réglage du volet motorisé (en l'absence de télécommande) et
Interdiction de fonctionnement de la télécommande en mode local (Interdictions 1, 2, 3, 4) sont
disponibles.

o [L est possible d’utiliser un systéme sans télécommande.
ILest possible également d’avoir une utilisation conjointe avec une télécommande ou une gestion
centralisée.

« Possibilité d’utiliser un programmateur et de régler une période de congés.
* Possibilité de calcul des consommations.

Lo . . . o . (Dimensions : H240 x 1280 x P20 + 130 mm)
* En cas d'utilisation conjointe avec une télécommande infrarouge, des limites sont applicables au

mode de commande. Utiliser uniquement avec "Autorisation " et " Interdiction 1".

« Tension d’alimentation : de 100 a 240 V CA (50 HzJ, 20 W (alimentation séparée)

e Partie E/S : Entrée télécommande (contact sans tension] : ON / OFF global
Sortie télécommande (contact sans tension) : Tout ON / Tout
Alarme (alimentation extérieure limitée 3 30 V CC)

¢ Longueur totale du cable : 1 km pour chaque systeme
* Uniquement pour encastrement dans le panneau

¢ Limites d’utilisation : Les interdictions portent sur les opérations pilotées depuis la télécommande. Il est également possible de modifier
les éléments d'interdiction.

gamme des groupes extérieurs

w
Circuit 1 raccordé L
~ Ve
Aucune limite d'utilisation de la télécommande. Controleur 2
Individuel Toutefois, la composition correspondra a celle |c_§|_ D ——————— p=
du contréleur utilisé en dernier - 7 __ . ‘&
(Priorité & la demniére touche activée). Pulsométre ;,3 it o Circuit 2 raccordé =
214 F . Ignal Circuitx =
La télécommande n’est pas utilisable pour la fonction sl I e I e N e -
Interdiction 1 Marche / Arrét. =
(Toutes les autres opérations sont disponibles.) [po'fasr’i'&?ﬁ Circuit 3 raccordé ]
La télécommande n’est pas utilisable pour la fonction g
Interdiction 2 Marche / Arrét, Sélection de mode et Réglage D ,,,,,,, =
de la température. Adaptateur de oG ; i b ied
&rati i i ALE — ossibilité de raccorder jusqu'a 4 liaisons sur le cable de
(Toutes les autres opérations sont disponibles.) communications CM-FL commandeintérieur[extérjieu?', soit 256 unités (avec 84 unités
La télécommande n’est pas utilisable pour les Pulsométre x3 intérieures au maximum sur chaque liaison) et 120 unités
- fonctions Selection de mode et Réglage de uisometre X exterieures (4 x 30 unites au maximum).
Interdiction 3 2 Signal Circuit x 4 o i
la température. o .  Circuit 4 raccordé
(Toutes les autres opérations sont disponibles.)
La télécommande n’est pas utilisable pour la fonction D D ,,,,,,,
Interdiction 4 Sélection de mode. Pulsométre x3
(Toutes les autres opérations sont disponibles.) | Signal Circuitx 4

Nota : Eviter Uutilisation conjointe du systéme AMY et du contréleur intelligent sur le méme cable de commande intérieur / extérieur.

D
=]
=
(3]
=
=
o
o
D
=]
[7e]
D
=
D
=
172
=
w

T B ® ADAPTATEUR DE COMMUNICATIONS CM-FLR

Indispensable a partir de 3 ensembles [circuits) raccordés a un méme contrdleur intelligent (IC-FL)

[————— Egalement nécessaire dans le cas d’un raccordement au logiciel AMY.

ILest possible de raccorder deux circuits de cablage a un adaptateur CM-FL, mais 4 circuits au maximum
peuvent étre raccordés sur un controleur intelligent.

* Cet adaptateur n'étant pas étanche, il doit étre installé en intérieur ou dans le panneau de
commande.

Tension d’alimentation : de 100 3 240 V CA (50 Hz), 3 W (Alimentation séparée).

Accessoires

(Dimensions : H260 x (200 x P68 mm)
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@ BOITIER E/S SERIE / PARALLELE SPIO-FLR

« Cette interface peut piloter jusqu’a 4 unités extérieures.

« Cette interface permet le raccordement des signaux provenant de la gestion centralisée via le réseau
de commande de climatisation AIRWELL.

¢ Le boitier peut commander et surveiller U'état de 16 groupes d’unités intérieures au maximum
(soit 64 unités intérieures au maximum).

* Possibilité de raccorder jusqu’a 4 boitiers a un circuit.

« A partir de la gestion centralisée, il est possible de régler la consigne et de surveiller la température
ambiante ou de souflage.

Exemple de raccordement :

——

Entrée

1 Marche/Arrét (Impulsion 24 V CC)

2 Interdiction mode Local (24 V CC)

E/S série / paralléle 3 Réglage de la température (1 a 5V CC avec affichage analogigue)

4 Marche/Arrét global (Impulsion 24 V CC)
% % % 5 Interdiction mode Local et Arrét urgence global (24 V CC )
Sortie

1 Marche/Alarme/Réponse/Signal filtre

2 Température de la piéce (4 a 20 mA CC avec affichage analogique)
% % 3 Marche/Arrét général

[T

Gestion centralisée

@ INTERFACE LONWORKS LON-FLR

« Cette interface est un convertisseur destiné a raccorder la ligne de communication LonWorks au réseau de commande AIRWELL.

o A partir du systéme central relié a Uinterface LonWorks, il est possible de procéder a des réglages et a une surveillance des états de 16 ensembles de
climatiseurs au maximum.

Marche/Arrét

e -

Ty . ’ Eléments Sﬁgéi%e;rgzgze Réglage température
8 .. paramétrables g, nites Mode de fonctionnement
(f_epuis intérieures Réglages de I'opt?on 1(%
I'interface Réglages de 'option 2 (*)
Exemple de raccordement : LonWork .
OnWorks Réglages communs Arrét d'urgence
o oy a toutes les unités Y
Marche/Arrét
Réglage température
N SV — Mode de fonctionnement
Q ) p S ”
Eléments visualisables ﬁgg:ages ge :'op:!on ; (*)
depuis I'interface LonWorks CBlEiES 2 T8 0007 21
7777777777777777777777 Etat des alarmes
@ Unités intérieures avec alarmes actives
% % Température de la piece
Cable de commande des imati
unités |nter|eures/exter|eures Interface LonWorks Etats du climatiseur

s ) . Réglages de la périodicité de transmission
Propriétés de la configuration — - o
LON LON Temps minimum affecté a la transmission
---------------------- * Sélectionner deux parmi les suivants : interdiction télécommande, réglage
Gestion centralisée Ligne de communication LonWorks ~ Gestion centralisée  vitesse de ventilation, réglage direction d’air, réinitialisation indicateur filtre.
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® CONTROLEUR MARCHE/ARRET ON/OFF-FLR

« Possibilité de commander 16 groupes d’unités intérieures

* Une commande collective et une commande individuelle par ensemble d’unités sont également possibles.
* Possibilité d’installer jusqu’a 8 contrdleurs M/A (4 principaux, 4 secondaires) sur un méme circuit.

* Les réglages de mode de fonctionnement et de température n'étant pas possibles avec le
controleur M/A, il doit étre utilisé conjointement & une télécommande ou & une gestion centralisée. L

Tension d’alimentation : de 220 a 240 V CA

Partie E/S : Entrée télécommande (Tension nominale : 24 V CC) : M / A général
Sortie télécommande (Tension acceptable : 30 V CC) : M/ Alarme générale

® SONDE A DISTANCE NSDR

Cette sonde a distance est utilisable avec les unités intérieures FLOW LOGIC i-410.
Elle permet la mesure de température de la piece en 'absence de sonde de télécommande
ou de sonde sur l'appareil. (Possibilité de raccordement avec une unité sans télécommande).

[Dimensions : H121 x 1122 x P14 + 52mm)
(cote d’encastrement)

s

®BOITIERE/S
SERIE / PARALLELE
POUR UNITE EXTERIEURE
SPO-FLR

* Permet le pilotage de 4 unités extérieures.

¢ Permet de changer de mode, de piloter la mise en marche ou
larrét groupé.

Tension d’alimentation : de 220 a 240 V

Entrée : Démarrage/arrét groupé (DC 24V, signal d'impulsion)
Chauffage/refroidissement (signal statique)
Demande (signal statique)

Sortie: Sortie alarme

®BOITIERE/S
SERIE / PARALLELE POUR
CHAQUE UNITE INTERIEURE
SPI-FLR

« Controle et suivi de 'état de chaque unité intérieure.

* Une entrée digitale pour vitesse de ventilation, direction de
ventilation, mode et demande.

 La mesure et la définition d’'une température de consigne a
partir d’'une température d’aspiration peut étre réalisée par
une GTC.

* L'entrée analogique pour la température de consigne est 0-10V.
* Alimentation électrique par connecteur T10 de L'unité
intérieure.

Alimentation électrique séparée possible.

gamme des groupes extérieurs La solution Flow logic

gamme des unités intérieures

[<5)
=
=
(3]
=
=
o
o
[<5)
=

emes

Accessoires
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® LOGICIEL AMY

Le logiciel AMY est un systéme de commande centralisée. Il est compatible avec les périphériques mentionnés ci-dessous.
Ce logiciel s’installe sur tout type d’ordinateur.

Adaptateur
RS485/RS232C Adaptateur de
(fourniture chantier]  communications

| l%@i

Max. 64
Unités intérieures
Unité extérieure
RS485
<l
Télécommande
RS485
<1
|:| Max. 64
Unités intérieures
RS485

11 terminaux maximum
512 unités intérieures maximum (* selon le logiciel)

Fonctions

Marche/Arrét, Sélection du mode
Réglage de température de la piece

R v e

Réglage de la vitesse de ventilation i R
Réglages de 'unité Réglage du volet Rt Ay | o1

Réglage de la commande centralisée Y - i -

RAZ témoin de filtre E M i i e et

RAZ alarme

Etat Marche/Arrét & [

Mode de fonctionnement ﬁ

|~ —

Point de consigne de la température
Vitesse de ventilation

Etat du volet de balayage

Mode de la commande centralisée
Témoin de filtre

Etat correct / Incorrect

Code alarme

Données de calcul de consommation

gl -

Etat de I'unité -

Environnement du logiciel :
SE : Windows 2000, Windows NT 4.0 Service Pack 6 ou supérieur
Navigateur : Internet Explorer 4.0 ou supérieur feio)

1 [BEREEELT

¢
i
L




La solution Flow logic

® SCHEMAS D'ENCOMBREMENT DES SYSTEMES DE COMMANDE

» Télécommande filaire avec » Télécommande simplifiée
timer NRCT-FLR « Récepteur séparé NRCB-FLR
¢ Programmateur NWTM-FLR « Télécommande infrarouge pour télécommande infrarouge ¢ Sonde a distance NSDR

58 19.5

70

Fente 4,4 %94

120

120
177
120

gamme des groupes extérieurs

Fente 4,4x 5,4 1--35.]

10 13 %@

w
D
* Gestion centralisée * Controleur intelligent ¢ Adaptateur de communications §
NRSC-FLR IC-FLR CM-FLR =
120 =
< 200 8
= = =
] ) £
20 130 (<]
= = £
S & { r ! g
) | <
i i =
L olo i i o 8
SIS | | | = N
E I, | |
== - C) S — 68 i i o o
O _O_O ! |
°6%% [ L !
90 T
D
=]
—
[3+]
=
=
8
D
=]
« Boitier E/S série / Paralléle * Interface LonWorks A
SPIO-FLR LON-FLR s
4trous 00,5 mm 500
1.5 < 460 o
©1 10 % - 360 ] “ '-"’l
0| —f I 1 [o*)
~ I _ _ [
cE A iih
o [Te3
—_ = | | = N
[
7.5
420 ‘
50 520 50 b
18 trous @ 31 mm, incluant le cdté opposé B
15 =
O00000000 B
g : 8
10 — <
= =4 [ Ve détaillée du trou avec renflement |
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Accessoires

=410
Fl

FLOW LOGIC 2 TUBES [
( a N

@ KITS RACCORDS FRIGORIFIQUES

NRFO-DL68 R (Pour l'unité extérieure)

La puissance aprés le raccord de distribution est de 68 kW maximum.

) c! \; DEF E F Ig

Raccord de H

Raccord de distribution "
distribution
I
solent Raccords
\@ réducteurs

Raccords
réducteurs

Emplacement A B © D E F G H |
Diametres 17172 171/4 171/8 1’ 718” 3/4” 5/8” 1/2” 3/8”

Isolant

NRFO-DL68 135 R (Pour l'unité extérieure) NRF-DL16R (Pour lunité intérieure)
La capacité apres le raccord de distribution est supérieure a 68 kW, | La capacité maximum aprés le raccord de distribution
mais inférieure a 135 kW. est de 22,4 kW.

T

175 110 10 _‘
lﬂl 97
135 [
T —HE— =—=Vs == = C DE
. : , * el 8 %)

=== [EB
SR :\I m J: 1T o accorsde” = ot .
e = (1] °

Raccord de 8 Raccord de £

distribution distribution H
@ 4 g e TEEE B

réducteurs

Emplacement A B © | D E F G H (B Emplacement A B © D E
Diamétres 1"1/2 171/4 171/8 1" 7/8” 3/4” 5/8” 1/2” 3/8” WEWNEIES 3/4” 5/8” 127 3/8” 1/4”

NRF-DL1668 R (Pour unité intérieure)
La capacité apres le raccord de distribution est supérieure a 22,4 kW, mais inférieure a 68 kW.

Tube gaz Tube liquide
175 110
135 | 97
o
=== e
. [E= =1
DCB A BCD EF| | Y £ 3 FGH IN
2 \ N
E
Raccord de Raccord de
distribution distribution
¢
G
H
Raccords Raccords
réducteurs Isolant réducteurs
Isolant

Emplacement A B © D E F G H
Diamétres 171/8 17 718” 3/4” 5/8” 1/2” 3/8” 1/4”

NRF-T68135R (Pour l'unité intérieure)
La capacité apres le raccord de distribution est supérieure a 68 kW, mais inférieure a 135 kW.

175 110
‘Tﬂj ry 97
o (1 F e
e S A e (A
~FH—| Raccord e 8 e ) Raccord de ¢
D c distribution distribution
gl i
E&J Isolant
Isolant e @ Recoords. ::ﬁfe'sfs
Emplacement A B © D E F G H | J
Diametres 171/2 171/4 171/8 17 718” 3/4” 5/8” 1/2” 3/8” 1/4”




Accessoires

FLOW LOGIC 3 TUBES "fg

(@ KITS RACCORDS FRIGORIFIQUES

Diameétres des raccords
Exemple : Dans le dessin, F désigne la cote de diametre intérieur, (F) désigne la cote de diamétre extérieur (mm).

Emplacement A B © D E F G H | J
Diametres 171/2 171/4 171/8 17 718" 3/4” 5/8” 1/2” 3/8” 1/4”
NRF-DL 22 (Pour unités intérieures) NRFO-3DL 68 (Pour unités extérieures)

La puissance en aval du raccord de distribution est égale ou inférieure a 22,4 kW La puissance en aval du raccord de

S p— Tube liquide distribution est égale ou inférieure a 68 kW
210 186
k—ﬂ 235 Tube gaz 3 i
6 ®IF AT ®ln W @s T | Tube refoulement |8 ® @
= GH | = ﬁ I %‘ -
40 W
— I'H H1 o~

55 .
® o ® &
i i?m & °
145 ‘ e 136
qﬁ Isolant i Isolant Isalant

NRF-D 2268 (Pour unités intérieures)
La puissance en aval du raccord de distribution est comprise entre 22,4 kW et 68 kW

Tube refoulement Tube liquide

@
o@omm

A

FEDOCA® B ®Ac ODEF
EEEBE-EIEEF% R BEEE
BB o

‘90 =] 105 |[ 112

Isolant

q“ Isolant qq Jsolant Isolant

NRF-D 68135 (Pour unités intérieures) - La puissance en aval du raccord de distribution est comprise entre 68 kW et 135 kW

Tube refoulement Tube liquide

EDO IC "‘® 0 @EFo

2f
[
enmE©
=}
126

—- —- Isolant
W Isolant W Isolant

NRFO0-3D 68135 (Pour unités extérieures) - La puissance en aval du raccord de distribution est comprise entre 68 kW et 135 kW

Tube refoulement Tube liquide

615 ) | i
490 6]
375 6
<—>‘ 12 F -
B A 8® B ®AC ODEF ©6 FE ¢ EFG =
1T EEE H0e p===0 @EB
\ I'H H1
105|112 | g 340 ‘ 50
B
@? ®A
315 0 EE?
Isolant
9 Isolant Isolant
0&.0\\&1
, . @\s‘;e\\"\
@ KIT VANNE SOLENOIDE CON—
97 108.5 108.5 m
NK3V 718 !
s ° o] (o
.[Pto‘uvr unités & Tube gat : 915,88
intérieures, s m] % < 4 (caté extérieur)
. N 2 © . ~ -
tailles 7 a 18] A~ ; g g Tube refoulement :
12.7 o]
NK3V 2548 — 1= Od— = A
(Pour unités S
intérieures, :;oe\\g\o 1 - é J
tailles 253 48] 2 o
Passage cable électrique Tube liquide : Type 2548, 09.52 \Tube liquide : 09.52
Type 718, 96335 (c8té intérieur) (cbté extérieur)

Tube gaz: Type 2548, 015.88
Type 718, 812.7 (cBté intérieur)

Systemes de commande gamme des unités intérieures gamme des groupes extérieurs La solution Flow logic

Accessoires
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